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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully 

before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention 

to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, 

please contact the customer line. 

       www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
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Product Description  
 

1. The headband is made of soft and comfortable materials. 

2. The earmuffs have cooling ear pads. 

3. The detachable omni-directional microphone has a gooseneck design that can be adjusted 

and detached. 

4. The in-line control includes a switch for the 7.1 surround sound mode, buttons to adjust the 

headset volume (+/-), a button to turn the microphone on/off, and buttons to adjust the 

microphone volume (+/-). 

5. The 7.1 surround sound mode switch can be turned on/off by pressing the button with an 

LED light indicator. When the light is on, the mode is on, and when the light is off, the mode is 

off. Turning on the mode enhances the sense of presence. 

6. The headset volume +/- button is used to adjust the volume of the headset. 

7. The microphone volume +/- button is used to adjust the volume of the microphone. 

8. The microphone on/off button is used to mute/unmute the microphone. 

9. The 3.5mm interface is used to connect the headset with your computer, phone, mixer, and 

the included USB in-line control. 

10. The clip that can be attached to your clothing. 

11. The USB interface is used to connect the headset with your computer, game console, or Xbox. 
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Packaging 
 

1× USB gaming headset 

1× Detachable microphone 

1x User’s manual 

 

Headphone Features 
 

1. The headset delivers audio performance across high, alto, and low sounds. 

2. The earmuffs and headband are designed to be wearproof and comfortable during 

extended use. 

3. The headband is adjustable, providing a user-friendly design that can accommodate 

different head sizes. 

4. The headset features a rugged design and convenient folding construction for easy 

storage and portability. 

5. The in-line control offers four functions in one, including a 7.1 surround sound mode 

switch, buttons to adjust the headset volume (+/-), a button to turn the microphone 

on/off, and buttons to adjust the microphone volume (+/-). 

6. The headset is equipped with a USB device interface, allowing it to be easily 

connected to various devices. 
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Guidelines For Usage 
 

Adjusting The Headband 

To ensure optimal transmission quality and maximum comfort, adjust the headband to 

fit your head properly using the snap-in locking mechanism located on both the left and 

right sides. This feature allows you to easily customize the headband size for a secure 

and comfortable fit. 

 

 

Installing and Detaching The Microphone 

To detach the microphone from the headset, simply unplug it by pulling it outward. This 

will separate the microphone from the headset. When you want to reattach the 

microphone, insert it fully into the microphone jack, ensuring a secure connection with 

the headset. Remember to double-check that the microphone is inserted completely 

into the jack to ensure proper functionality. 
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Connection via USB 

To establish a connection, ensure that you fully plug the USB connector into your 

computer, PS4/5, or Xbox. This will ensure a secure and reliable connection between the 

headset and the device. 

 

 

Connection via 3.5mm Jack 

The 3.5mm interface can be plugged into either the sound card or the computer to listen 

to the output sound. By connecting the headset to the appropriate port, you will be able 

to hear the audio output from your device. 

 

  

Laptop 

PS4/PS5 Desktop 

Laptop 
Desktop Sound Card 

 



8 

Switching Microphone On and Off 

To mute or unmute the microphone, use the microphone on/off switch located on the 

side of the in-line control. Simply toggle the switch to turn the microphone on or off, 

enabling or disabling its functionality as desired. 

 

 

Microphone Usage 

The gooseneck microphone with an omni-directional pickup pattern provides flexibility 

in adjusting both the speaking distance and angle according to your preference. You can 

easily modify the position of the microphone to achieve the desired distance and angle. 

For optimal performance, it is recommended to position the microphone slightly below 

your mouth, ideally at a distance of 2 to 3 centimeters. Additionally, adjusting the 

microphone at a 30 to 45-degree angle off-axis from your mouth can help minimize the 

pickup of popping sounds. 

By following these tips, you can ensure clear and high-quality audio capture while 

maintaining comfort during voice communication. 
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In-Line Control Usage 

7.1 Surround Sound Switch 

To activate or deactivate the 7.1 surround sound mode, simply press the switch that is 

accompanied by a light indicator. When the light is illuminated, it signifies that the 7.1 

virtual mode is activated. Conversely, when the light is turned off, it indicates that the 

virtual 7.1 mode is deactivated. By toggling the switch, you can easily enable or disable 

the 7.1 surround sound experience according to your preference. 

 

 

Headset and Microphone Volume Control 

To adjust the volume of the headset or microphone, use the designated buttons. Press 

the "+" button to increase the volume and press the "-" button to decrease the volume. 

These buttons allow you to conveniently and easily control the volume levels of both the 

headset and microphone to achieve the desired audio levels. 

 

  

Light is turned off - 7.1 surround 

sound mode is deactivated 

Light is turned on - 7.1 surround 

sound mode is activated 
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Connecting To Windows Computer via USB 
 

Headset Settings 

1. Connect the USB end of the headset to the USB port on your PC/Laptop. Ensure that 

you fully plug it into the correct port. Additionally, make sure that neither the 

headset nor the microphone is disabled or muted. 

2. Right-click on the speaker icon located at the bottom right corner of your screen. 

From the context menu, select "Open Sound Settings." 

 

3. In the Sound Settings window, locate and click on the option labeled "Sound Control 

Panel." 
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4. In the Sound Control Panel, navigate to the "Playback" tab. Look for the option 

labeled "fifine Headset" and select it as the default device for audio playback. When 

audio is played back, you should see a bar-type icon turning green and bouncing. If 

the icon does not change, please try resetting your computer and reconnecting the 

headset to different available USB ports. Additionally, ensure that the audio volume 

is turned on. 

 

5. To adjust the headset volume, double-click on the "fifine Headset" option in the 

Sound Control Panel. This will open the Speaker Properties window. Within the 

Speaker Properties window, navigate to the "Levels" tab. You will see a process bar 

that allows you to adjust the headset volume. Drag the process bar up or down to 

increase or decrease the headset volume accordingly. Alternatively, you can also 

adjust the headset volume by using the volume buttons on the in-line control of the 

headset. 
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Microphone Settings 

1. Right-click the speaker icon at the bottom right of the screen and select "Open Sound 

Settings." 

 

2. In the Sound Settings window, click on the "Sound Control Panel". 
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3. To set up the microphone correctly, right-click the speaker icon at the bottom right of 

the screen and select "Open Sound Settings." In the Sound Settings window, click on 

the "Sound Control Panel" link. Navigate to the "Recording" tab and choose "fifine 

Headset" as the default device. When speaking into the microphone, check for a 

green and bouncing bar-type icon, indicating proper audio capture. If the icon 

remains unchanged, you can try troubleshooting by resetting the computer and 

reconnecting the headset to different USB ports, ensuring the microphone is fully 

inserted, and verifying the unmute option on the in-line control is switched on. 

 
4. To adjust the microphone volume, double-click on the "fifine Headset" to open the 

Microphone Properties window. Within the window, navigate to the "Level" tab and 

find the process bar. Drag the process bar to increase or decrease the microphone 

level according to your preference. Alternatively, you can adjust the microphone 

volume directly using the volume button on the in-line control of the headset. By 

following these steps, you can easily adjust the microphone volume either through 

the Microphone Properties window or using the in-line control for optimal recording 

levels. 
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Connecting To Mac Computer via USB 
 

Headset Settings 

1. Connect the USB end of the headset into the appropriate USB port on your 

PC/Laptop, ensuring a secure and fully inserted connection. Also, make sure that 

neither the headset nor the microphone is disabled or muted. 

2. On your PC/Laptop, navigate to the System Preferences. 

 

3. Within System Preferences, locate and click on the "Sound" option to open the Sound 

preference panel. 
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4. In the Sound preference panel, click on the "Output" tab. Ensure that "fifine Headset" 

is selected as the default output device. To adjust the headset volume, you can drag 

the progress bar to increase or decrease the volume level according to your 

preference. Additionally, you can also use the volume button on the in-line control of 

the headset to turn up or down the headset volume. 

 

 

Microphone Settings 

1. On your PC/Laptop, navigate to the System Preferences. 

 

2. Within System Preferences, locate and click on the "Sound" option to open the Sound 

preference panel. 
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3. To configure the microphone input settings, click the "Input" tab in the Sound 

preference panel, and ensure that "fifine Headset" is selected as the default input 

device. When speaking into the microphone, monitor the input level meter to verify 

that it moves, indicating that the microphone is capturing audio. If the input level 

meter remains unchanged, you can troubleshoot the issue by trying the following 

steps: a) Reset your computer and replug the headset into different available USB 

ports. b) Check if the microphone is fully inserted into the headset. c) Ensure that the 

unmute option is switched on using the in-line control of the headset. By following 

these steps and troubleshooting options, you can properly configure the 

microphone input and address any potential issues. 

 

4. To adjust the microphone volume, you can drag the progress bar in the Sound 

preference panel to increase or decrease the volume level according to your 

preference. Alternatively, you can also use the volume button on the in-line control 

of the headset to turn up or down the microphone volume. 
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Important Notice 

If your Mac only has a USB-C port, you will require a genuine Apple USB-C to USB female 

adapter for connecting the microphone. Please ensure that you have the appropriate 

adapter. To establish the connection, plug the USB adapter into your Mac first, and then 

connect the microphone to the adapter. This will allow you to connect the microphone 

to your Mac and ensure compatibility with the USB-C port. 

 

 

Troubleshoot Tips Both For Mac and Windows Computer 

1. If your computer prompts that it's unable to identify USB devices, try restarting your 

computer and replugging the headset into a USB port on your computer. This can 

help refresh the USB connections and allow proper recognition. 

2. If the headset is recognized but no sound is coming out, check if the system sound or 

audio volume in the specific applications you're using is turned on. Adjust the 

volume settings accordingly to ensure sound output. 

3. If the microphone on the headset is recognized but no sound is coming out, and 

your PC is running on Windows 10, go to Settings, then click on Privacy. In the Privacy 

settings, select Microphone and ensure the "Allow apps to access the microphone" 

option is turned on. After making the changes, restart your PC to apply the settings. 
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Important Notice 
 

On Headset Usage 

• Prior to starting, turn down the audio volume to avoid potential harm to your ears. 

Once adjusted, find the appropriate volume level that suits your needs. 

• Wear the headset correctly by identifying the "L" and "R" markings. Place the "L" side 

on your left ear and the "R" side on your right ear to ensure proper stereo sound. 

• It is important to enjoy music at a moderate volume to prevent any adverse effects 

on your hearing. 

• Avoid listening for prolonged periods at high volume levels, as this can lead to 

hearing damage. Take breaks and allow your ears to rest to protect your hearing 

health. 

• In noisy environments, there may be a tendency to increase the volume to 

compensate. However, for your safety and awareness of your surroundings, it is 

recommended to keep the volume at a level where you can still hear sounds from 

your environment. 

• When the volume is set too high, sound may leak from the headset and potentially 

disturb those around you. Please be mindful of this and avoid raising the volume to a 

level that may cause discomfort or annoyance to others. 

 

On Safety 

• Avoid dropping, hitting, or subjecting the headset to strong shocks as it may cause 

damage to the product. 

• Do not attempt to disassemble the headset without authorization, as it may affect its 

functionality and void any warranty. 

• Avoid submerging the headset in liquid or exposing it to water. Water damage can 

lead to permanent damage and render the product unusable. 

• Refrain from using corrosive cleaners or oils to clean the product. Instead, use a dry 

cloth to gently clean the headset. 
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On Placement 

You can place the headset flat on a desk or utilize a headset stand specifically designed 

for this purpose. Avoid placing the headset in the following locations: 

• Areas exposed to direct sunlight, near heaters, or any location with extremely high 

temperatures. Heat can damage the components of the headset. 

• Dusty environments that can accumulate dust particles and potentially impact the 

performance of the headset. 

• Unsteady or inclined surfaces that may cause the headset to fall or get damaged. 

• Areas exposed to significant vibrations that could affect the internal components of 

the headset. 

• Locations with high humidity, such as bathrooms, as moisture can damage the 

headset. 

 

Specifications 
 

Model Name: H9 

Headset Connector: USB + 3.5 mm Jack 

Power Supply: 5 V ± 0.25 V 

Operating Current: 200 mA 

Headset Sampling Rate: 48 kHz 

Headset Frequency Response: 20 Hz – 20 kHz 

Microphone Element: Condenser 

Microphone Sensitivity: -40 ± 3 dB 

Microphone Polar Pattern: Omnidirectional 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you 

need repair or other services during the warranty period, contact the product seller 

directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for 

which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended 

or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the 

product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized 

person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, 

cleaning by inappropriate means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as 

batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, 

electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and 

inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power 

supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or 

adaptation to change or extend the functions of the product compared to the 

purchased design or use of non-original components. 
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EU Declaration of Conformity 
 

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative: 

Importer: Alza.cz a.s. 

Registered office: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prague 7 

CIN: 27082440 

 

Subject of the declaration: 

Title: Headphones 

Model / Type: Fifine H9 

 

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to 

demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the 

Directive(s): 

Directive No. 2014/30/EU 

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU 

 

Prague, 8.7.2023 
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WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with 

the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). 

Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public 

collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of 

correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment 

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 

this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further 

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with 

national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před prvním použitím si prosím pečlivě 

přečtěte následující pokyny a uschovejte si tento návod k použití pro budoucí použití. 

Zvláštní pozornost věnujte bezpečnostním pokynům. Pokud máte k přístroji jakékoli 

dotazy nebo připomínky, obraťte se na zákaznickou linku. 

       www.alza.cz/kontakt 

✆  +420 225 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 
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Popis produktu  
 

1. Čelenka je vyrobena z měkkých a pohodlných materiálů. 

2. Chrániče sluchu mají chladicí polštářky. 

3. Odnímatelný všesměrový mikrofon má husí krk, který lze nastavit a odpojit. 

4. Ovládání na kabelu obsahuje přepínač režimu prostorového zvuku 7.1, tlačítka pro nastavení 

hlasitosti náhlavní soupravy (+/-), tlačítko pro zapnutí/vypnutí mikrofonu a tlačítka pro 

nastavení hlasitosti mikrofonu (+/-). 

5. Přepínač režimu prostorového zvuku 7.1 lze zapnout/vypnout stisknutím tlačítka se 

světelným indikátorem LED. Když kontrolka svítí, je režim zapnutý, když nesvítí, je režim 

vypnutý. Zapnutí režimu zvyšuje pocit přítomnosti. 

6. Tlačítko hlasitosti náhlavní soupravy +/- slouží k nastavení hlasitosti náhlavní soupravy. 

7. Tlačítko hlasitosti mikrofonu +/- slouží k nastavení hlasitosti mikrofonu. 

8. Tlačítko zapnutí/vypnutí mikrofonu slouží ke ztlumení/odpojení mikrofonu. 

9. Rozhraní 3,5 mm slouží k propojení náhlavní soupravy s počítačem, telefonem, mixážním 

pultem a přiloženým ovladačem USB na kabelu. 

10. Klip, který lze připevnit k oděvu. 

11. Rozhraní USB slouží k propojení náhlavní soupravy s počítačem, herní konzolí nebo Xboxem. 
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Balení 
 

1× herní náhlavní souprava USB 

1× odnímatelný mikrofon 

1x uživatelská příručka 

 

Funkce sluchátek 
 

1. Sluchátka poskytují zvukový výkon pro vysoké, altové a nízké tóny. 

2. Chrániče sluchu a čelenka jsou navrženy tak, aby byly odolné proti opotřebení a 

pohodlné při dlouhodobém používání. 

3. Čelenka je nastavitelná a poskytuje uživatelsky přívětivý design, který se přizpůsobí 

různým velikostem hlavy. 

4. Sluchátka mají robustní konstrukci a pohodlnou skládací konstrukci pro snadné 

skladování a přenášení. 

5. Ovládání na kabelu nabízí čtyři funkce v jednom, včetně přepínače režimu 

prostorového zvuku 7.1, tlačítek pro nastavení hlasitosti náhlavní soupravy (+/-), 

tlačítka pro zapnutí/vypnutí mikrofonu a tlačítek pro nastavení hlasitosti mikrofonu 

(+/-). 

6. Sluchátka jsou vybavena rozhraním USB, které umožňuje snadné připojení k různým 

zařízením. 
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Pokyny pro používání 
 

Nastavení čelenky 

Abyste zajistili optimální kvalitu přenosu a maximální pohodlí, nastavte si čelenku tak, 

aby vám správně seděla na hlavě, a to pomocí zacvakávacího mechanismu umístěného 

na levé i pravé straně. Tato funkce umožňuje snadno přizpůsobit velikost čelenky pro 

bezpečné a pohodlné nošení. 

 

 

Instalace a odpojení mikrofonu 

Chcete-li mikrofon od náhlavní soupravy odpojit, jednoduše jej odpojte vytažením 

směrem ven. Tím se mikrofon oddělí od náhlavní soupravy. Až budete chtít mikrofon 

znovu připojit, zasuňte jej zcela do konektoru mikrofonu, čímž zajistíte bezpečné spojení 

s náhlavní soupravou. Nezapomeňte dvakrát zkontrolovat, zda je mikrofon zcela zasunut 

do konektoru, aby byla zajištěna jeho správná funkčnost. 
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Připojení přes USB 

Chcete-li navázat připojení, ujistěte se, že je konektor USB zcela připojen k počítači, 

konzoli PS4/5 nebo Xbox. Tím zajistíte bezpečné a spolehlivé spojení mezi náhlavní 

soupravou a zařízením. 

 

 

Připojení přes 3,5 mm jack 

Rozhraní 3,5 mm lze připojit ke zvukové kartě nebo k počítači a poslouchat výstupní 

zvuk. Připojením náhlavní soupravy k příslušnému portu budete moci poslouchat 

výstupní zvuk ze zařízení. 

 

  

Laptop 

PS4/PS5 Stolní počítač 

Laptop 
Stolní počítač Zvuková karta 
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Zapnutí a vypnutí mikrofonu 

Chcete-li mikrofon ztlumit nebo zrušit jeho zvuk, použijte vypínač mikrofonu umístěný 

na boku řadového ovladače. Jednoduchým přepnutím přepínače mikrofon zapnete nebo 

vypnete a podle potřeby povolíte nebo zakážete jeho funkci. 

 

 

Používání mikrofonu 

Mikrofon s husím krkem a všesměrovým snímacím obrazcem umožňuje flexibilně 

nastavit vzdálenost i úhel mluvení podle vašich preferencí. Polohu mikrofonu můžete 

snadno upravit tak, abyste dosáhli požadované vzdálenosti a úhlu. 

Pro optimální výkon se doporučuje umístit mikrofon mírně pod ústa, ideálně do 

vzdálenosti 2 až 3 cm. Nastavení mikrofonu v úhlu 30 až 45 stupňů mimo osu úst navíc 

pomůže minimalizovat zachycení praskajících zvuků. 

Dodržováním těchto tipů můžete zajistit čistý a kvalitní záznam zvuku a zároveň si 

zachovat pohodlí při hlasové komunikaci. 
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Používání řadové kontroly 

Přepínač prostorového zvuku 7.1 

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat režim prostorového zvuku 7.1, stačí stisknout 

přepínač, který je doprovázen světelným indikátorem. Když se kontrolka rozsvítí, 

znamená to, že je virtuální režim 7.1 aktivován. Naopak, když kontrolka zhasne, 

znamená to, že je virtuální režim 7.1 deaktivován. Přepnutím přepínače můžete snadno 

zapnout nebo vypnout prostorový zvuk 7.1 podle svých preferencí. 

 

 

Ovládání hlasitosti náhlavní soupravy a mikrofonu 

Hlasitost náhlavní soupravy nebo mikrofonu nastavíte pomocí určených tlačítek. 

Stisknutím tlačítka "+" zvýšíte hlasitost a stisknutím tlačítka "-" ji snížíte. Tato tlačítka 

umožňují pohodlně a snadno ovládat úroveň hlasitosti náhlavní soupravy i mikrofonu a 

dosáhnout tak požadované úrovně zvuku. 

 

  

Kontrolka je vypnutá - režim 

prostorového zvuku 7.1 je 

deaktivován 

Rozsvítí se kontrolka - je 

aktivován režim prostorového 

zvuku 7.1 
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Připojení k počítači se systémem Windows přes USB 
 

Nastavení náhlavní soupravy 

1. Připojte konec USB náhlavní soupravy k portu USB počítače/notebooku. Ujistěte se, 

že je zcela zapojen do správného portu. Dále se ujistěte, že náhlavní souprava ani 

mikrofon nejsou vypnuté nebo ztlumené. 

2. Klikněte pravým tlačítkem myši na ikonu reproduktoru v pravém dolním rohu 

obrazovky. V kontextové nabídce vyberte možnost "Otevřít nastavení zvuku". 

 

3. V okně Nastavení zvuku vyhledejte možnost "Ovládací panel zvuku" a klikněte na ni. 
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4. V ovládacím panelu zvuku přejděte na kartu "Přehrávání". Vyhledejte možnost 

označenou jako "fifine Headset" a vyberte ji jako výchozí zařízení pro přehrávání 

zvuku. Při přehrávání zvuku by se měla zobrazit zeleně svítící a poskakující ikona ve 

tvaru pruhu. Pokud se ikona nezmění, zkuste resetovat počítač a znovu připojit 

náhlavní soupravu k jiným dostupným portům USB. Kromě toho se ujistěte, že je 

zapnutá hlasitost zvuku. 

 

5. Chcete-li upravit hlasitost náhlavní soupravy, dvakrát klikněte na možnost "fifine 

Headset" v ovládacím panelu zvuku. Tím se otevře okno Vlastnosti reproduktoru.  

V okně Speaker Properties přejděte na kartu "Levels" (Úrovně). Zobrazí se procesní 

lišta, která umožňuje nastavit hlasitost náhlavní soupravy. Přetažením procesní lišty 

nahoru nebo dolů odpovídajícím způsobem zvýšíte nebo snížíte hlasitost náhlavní 

soupravy. Hlasitost náhlavní soupravy můžete také upravit pomocí tlačítek hlasitosti 

na ovládacím panelu náhlavní soupravy. 
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Nastavení mikrofonu 

1. Klikněte pravým tlačítkem myši na ikonu reproduktoru v pravém dolním rohu 

obrazovky a vyberte možnost "Otevřít nastavení zvuku". 

 

2. V okně Nastavení zvuku klikněte na "Ovládací panel zvuku". 
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3. Chcete-li správně nastavit mikrofon, klikněte pravým tlačítkem myši na ikonu 

reproduktoru v pravém dolním rohu obrazovky a vyberte možnost "Otevřít nastavení 

zvuku". V okně Nastavení zvuku klikněte na odkaz "Ovládací panel zvuku". Přejděte 

na kartu "Recording" (Nahrávání) a jako výchozí zařízení vyberte "fifine Headset" 

(Náhlavní souprava). Při mluvení do mikrofonu zkontrolujte, zda se na něm 

nezobrazuje zelená a poskakující ikona ve tvaru pruhu, která signalizuje správné 

snímání zvuku. Pokud se ikona nezmění, můžete zkusit odstranit potíže resetováním 

počítače a opětovným připojením náhlavní soupravy k různým portům USB, ujistěte 

se, že je mikrofon zcela zasunut, a ověřte, zda je zapnuta možnost vypnutí zvuku na 

řadovém ovladači. 

 
4. Chcete-li upravit hlasitost mikrofonu, poklepejte na "fifine Headset" a otevřete okno 

Vlastnosti mikrofonu. V okně přejděte na kartu "Level" (Úroveň) a najděte procesní 

lištu. Přetažením procesní lišty zvyšte nebo snižte úroveň mikrofonu podle svých 

preferencí. Případně můžete hlasitost mikrofonu upravit přímo pomocí tlačítka 

hlasitosti na ovládacím panelu na kabelu náhlavní soupravy. Podle těchto kroků 

můžete snadno nastavit hlasitost mikrofonu buď prostřednictvím okna Vlastnosti 

mikrofonu, nebo pomocí ovládání na kabelu pro optimální úroveň nahrávání. 
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Připojení k počítači Mac přes USB 
 

Nastavení náhlavní soupravy 

1. Připojte konec USB náhlavní soupravy k příslušnému portu USB počítače/notebooku 

a zajistěte bezpečné a zcela zasunuté připojení. Ujistěte se také, že náhlavní 

souprava ani mikrofon nejsou vypnuté nebo ztlumené. 

2. V počítači přejděte do Předvoleb systému. 

 

3. V předvolbách systému vyhledejte možnost "Zvuk" a klikněte na ni, čímž otevřete 

panel předvoleb zvuku. 
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4. Na panelu předvoleb zvuku klikněte na kartu "Výstup". Zkontrolujte, zda je jako 

výchozí výstupní zařízení vybrána možnost "fifine Headset". Chcete-li upravit 

hlasitost náhlavní soupravy, můžete přetažením ukazatele průběhu zvýšit nebo snížit 

úroveň hlasitosti podle svých preferencí. Kromě toho můžete ke zvýšení nebo snížení 

hlasitosti náhlavní soupravy použít také tlačítko hlasitosti na řadovém ovladači 

náhlavní soupravy. 

 

Nastavení mikrofonu 

1. V počítači přejděte do Předvoleb systému. 

 

2. V předvolbách systému vyhledejte možnost "Zvuk" a klikněte na ni, čímž otevřete 

panel předvoleb zvuku. 
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3. Chcete-li nakonfigurovat nastavení vstupu mikrofonu, klikněte na kartu "Input" na 

panelu předvoleb zvuku a ujistěte se, že je jako výchozí vstupní zařízení vybrána 

možnost "fifine Headset". Při mluvení do mikrofonu sledujte měřič vstupní úrovně a 

ověřte, zda se pohybuje, což znamená, že mikrofon snímá zvuk. Pokud se měřič 

vstupní úrovně nemění, můžete problém vyřešit vyzkoušením následujících kroků: 

a) Resetujte počítač a znovu zapojte náhlavní soupravu do různých dostupných portů 

USB.  

b) Zkontrolujte, zda je mikrofon zcela zasunut do náhlavní soupravy.  

c) Zkontrolujte, zda je zapnuta možnost vypnutí zvuku pomocí ovládání na kabelu 

náhlavní soupravy. Dodržením těchto kroků a možností řešení problémů můžete 

správně nakonfigurovat vstup mikrofonu a vyřešit případné problémy. 

 

4. Chcete-li upravit hlasitost mikrofonu, můžete přetažením pruhu průběhu na panelu 

předvoleb zvuku zvýšit nebo snížit úroveň hlasitosti podle svých preferencí. Případně 

můžete ke zvýšení nebo snížení hlasitosti mikrofonu použít také tlačítko hlasitosti na 

ovládacím panelu na kabelu náhlavní soupravy. 
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Důležité upozornění 

Pokud má váš Mac pouze port USB-C, budete k připojení mikrofonu potřebovat 

originální adaptér Apple USB-C na USB samici. Ujistěte se, že máte vhodný adaptér. 

Chcete-li navázat spojení, zapojte nejprve adaptér USB do počítače Mac a poté k němu 

připojte mikrofon. To vám umožní připojit mikrofon k počítači Mac a zajistit 

kompatibilitu s portem USB-C. 

 

 

Tipy pro řešení problémů s počítačem Mac i Windows 

1. Pokud počítač zobrazí hlášení, že nemůže identifikovat zařízení USB, zkuste 

restartovat počítač a znovu připojit náhlavní soupravu do portu USB v počítači. To 

může pomoci obnovit připojení USB a umožnit správné rozpoznání. 

2. Pokud je náhlavní souprava rozpoznána, ale nevychází z ní žádný zvuk, zkontrolujte, 

zda je zapnutý systémový zvuk nebo hlasitost zvuku v konkrétních používaných 

aplikacích. Podle toho upravte nastavení hlasitosti, aby byl zajištěn výstup zvuku. 

3. Pokud je mikrofon na náhlavní soupravě rozpoznán, ale nevychází z něj žádný zvuk, a 

počítač je spuštěn v systému Windows 10, přejděte do Nastavení a klikněte na 

možnost Soukromí. V nastavení Soukromí vyberte položku Mikrofon a ujistěte se, že 

je zapnutá možnost Povolit aplikacím přístup k mikrofonu. Po provedení změn 

restartujte počítač, aby se nastavení uplatnilo. 
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Důležité upozornění 
 

Používání náhlavní soupravy 

• Před spuštěním ztlumte hlasitost zvuku, abyste předešli případnému poškození uší. 

Po nastavení najděte vhodnou úroveň hlasitosti, která vyhovuje vašim potřebám. 

• Správné nasazení náhlavní soupravy se řídí označením "L" a "R". Stranu "L" si nasaďte 

na levé ucho a stranu "R" na pravé ucho, abyste zajistili správný stereofonní zvuk. 

• Je důležité poslouchat hudbu při mírné hlasitosti, abyste předešli nepříznivým 

účinkům na sluch. 

• Vyvarujte se dlouhodobého poslechu při vysoké hlasitosti, protože to může vést k 

poškození sluchu. Dělejte si přestávky a dopřejte svým uším odpočinek, abyste 

chránili svůj sluch. 

• V hlučném prostředí může mít člověk tendenci zvýšit hlasitost, aby to kompenzoval. 

Pro vaši bezpečnost a vnímání okolí se však doporučuje udržovat hlasitost na takové 

úrovni, abyste stále slyšeli zvuky z okolí. 

• Při nastavení příliš vysoké hlasitosti může zvuk ze sluchátek unikat a rušit okolí. 

Dbejte na to a nezvyšujte hlasitost na úroveň, která by mohla způsobit nepohodlí 

nebo obtěžování ostatních. 

 

O bezpečnosti 

• Vyvarujte se pádu, úderu nebo silným nárazům náhlavní soupravy, protože by mohlo 

dojít k jejímu poškození. 

• Nepokoušejte se náhlavní soupravu bez povolení rozebírat, protože to může ovlivnit 

její funkčnost a vést ke ztrátě záruky. 

• Neponořujte náhlavní soupravu do kapaliny ani ji nevystavujte působení vody. 

Poškození vodou může vést k trvalému poškození a nepoužitelnosti výrobku. 

• K čištění výrobku nepoužívejte žíravé čisticí prostředky nebo oleje. Místo toho 

náhlavní soupravu jemně očistěte suchým hadříkem. 
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O umístění 

Náhlavní soupravu můžete položit naplocho na stůl nebo použít stojan speciálně 

navržený pro tento účel. Náhlavní soupravu neumisťujte na následující místa: 

• Na místech vystavených přímému slunečnímu záření, v blízkosti topných těles nebo 

na místech s extrémně vysokými teplotami. Teplo může poškodit součásti náhlavní 

soupravy. 

• Prašné prostředí, ve kterém se mohou hromadit prachové částice a potenciálně 

ovlivňovat výkon náhlavní soupravy. 

• Nestálé nebo nakloněné povrchy, které mohou způsobit pád nebo poškození 

náhlavní soupravy. 

• Místa vystavená výrazným vibracím, které by mohly ovlivnit vnitřní součásti náhlavní 

soupravy. 

• Místa s vysokou vlhkostí, jako jsou koupelny, protože vlhkost může poškodit náhlavní 

soupravu. 

 

Specifikace 
 

Název modelu: H9 

Konektor náhlavní soupravy: USB + 3,5 mm Jack 

Napájení: 5 V ± 0,25 V 

Provozní proud: 200 mA 

Vzorkovací frekvence náhlavní soupravy: 48 kHz 

Frekvenční odezva náhlavní soupravy: 20 Hz - 20 kHz 

Mikrofonní prvek: Kondenzátor 

Citlivost mikrofonu: -40 ± 3 dB 

Polární vzor mikrofonu: Všesměrové 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek zakoupený v prodejní síti Alza.cz se vztahuje záruka 2 roky. V případě 

potřeby opravy nebo jiného servisu v záruční době se obraťte přímo na prodejce 

výrobku, je nutné předložit originální doklad o koupi s datem nákupu. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nelze reklamaci uznat, se považují 

následující skutečnosti: 

• Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen, nebo 

nedodržování pokynů pro údržbu, provoz a servis výrobku. 

• Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo 

mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky 

apod.). 

• Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během 

používání (např. baterií atd.). 

• Působení nepříznivých vnějších vlivů, jako je sluneční záření a jiné záření nebo 

elektromagnetické pole, vniknutí kapaliny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, 

elektrostatický výboj (včetně blesku), vadné napájecí nebo vstupní napětí a nevhodná 

polarita tohoto napětí, chemické procesy, např. použité zdroje atd. 

• Pokud někdo provedl úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace za 

účelem změny nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupené konstrukci nebo 

použití neoriginálních součástí. 
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EU prohlášení o shodě 
 

Identifikační údaje zplnomocněného zástupce výrobce/dovozce: 

Dovozce: Alza.cz a.s. 

Sídlo společnosti: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7. 

IČO: 27082440 

 

Předmět prohlášení: 

Název: Sluchátka 

Model / typ: Fifine H9 

 

Výše uvedený výrobek byl testován v souladu s normou (normami) použitou 

(použitými) k prokázání shody se základními požadavky stanovenými ve směrnici 

(směrnicích): 

Směrnice č. 2014/30/EU 

Směrnice č. 2011/65/EU ve znění 2015/863/EU 

 

Praha, 8.7.2023 
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WEEE 
 

Tento výrobek nesmí být likvidován jako běžný domovní odpad v souladu se směrnicí EU 

o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (WEEE - 2012/19/EU). Místo toho 

musí být vrácen na místo nákupu nebo předán na veřejné sběrné místo 

recyklovatelného odpadu. Tím, že zajistíte správnou likvidaci tohoto výrobku, pomůžete 

předejít možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by 

jinak mohly být způsobeny nevhodným nakládáním s odpadem z tohoto výrobku. Další 

informace získáte na místním úřadě nebo na nejbližším sběrném místě. Nesprávná 

likvidace tohoto typu odpadu může mít za následek pokuty v souladu s vnitrostátními 

předpisy. 
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Vážený zákazník, 

ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku. Pred prvým použitím si pozorne prečítajte 

nasledujúce pokyny a uschovajte si tento návod na použitie pre budúce použitie. Venujte 

osobitnú pozornosť bezpečnostným pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo 

pripomienky k zariadeniu, obráťte sa na zákaznícku linku. 

       www.alza.sk/kontakt 

✆  +421 257 101 800 

Dovozca  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 
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Popis produktu  
 

1. Čelenka je vyrobená z mäkkých a pohodlných materiálov. 

2. Chrániče sluchu majú chladiace náušníky. 

3. Odnímateľný všesmerový mikrofón má konštrukciu husieho krku, ktorú možno nastaviť a 

odpojiť. 

4. Ovládanie na kábli obsahuje prepínač režimu priestorového zvuku 7.1, tlačidlá na nastavenie 

hlasitosti náhlavnej súpravy (+/-), tlačidlo na zapnutie/vypnutie mikrofónu a tlačidlá na 

nastavenie hlasitosti mikrofónu (+/-). 

5. Prepínač režimu priestorového zvuku 7.1 môžete zapnúť/vypnúť stlačením tlačidla so 

svetelným indikátorom LED. Keď kontrolka svieti, režim je zapnutý, a keď nesvieti, režim je 

vypnutý. Zapnutie režimu zvyšuje pocit prítomnosti. 

6. Tlačidlo hlasitosti náhlavnej súpravy +/- slúži na nastavenie hlasitosti náhlavnej súpravy. 

7. Tlačidlo hlasitosti mikrofónu +/- slúži na nastavenie hlasitosti mikrofónu. 

8. Tlačidlo zapnutia/vypnutia mikrofónu slúži na stlmenie/odstránenie mikrofónu. 

9. Rozhranie 3,5 mm slúži na pripojenie náhlavnej súpravy k počítaču, telefónu, mixážnemu 

pultu a k dodanému riadiacemu zariadeniu USB. 

10. Klip, ktorý sa dá pripevniť na oblečenie. 

11. Rozhranie USB sa používa na pripojenie náhlavnej súpravy k počítaču, hernej konzole alebo 

konzole Xbox. 
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Balenie 
 

1× herná náhlavná súprava USB 

1× odnímateľný mikrofón 

1x používateľská príručka 

 

Funkcie slúchadiel 
 

1. Slúchadlá poskytujú zvukový výkon pri vysokých, vysokých a nízkych tónoch. 

2. Chrániče sluchu a čelenka sú navrhnuté tak, aby boli odolné voči noseniu a pohodlné 

počas dlhšieho používania. 

3. Čelenka je nastaviteľná a poskytuje používateľsky prívetivý dizajn, ktorý sa prispôsobí 

rôznym veľkostiam hlavy. 

4. Náhlavná súprava má robustný dizajn a pohodlnú skladaciu konštrukciu na 

jednoduché skladovanie a prenášanie. 

5. Ovládanie na kábli ponúka štyri funkcie v jednom, vrátane prepínača režimu 

priestorového zvuku 7.1, tlačidiel na nastavenie hlasitosti náhlavnej súpravy (+/-), 

tlačidla na zapnutie/vypnutie mikrofónu a tlačidiel na nastavenie hlasitosti mikrofónu 

(+/-). 

6. Slúchadlá sú vybavené rozhraním USB, ktoré umožňuje jednoduché pripojenie k 

rôznym zariadeniam. 
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Pokyny na používanie 
 

Nastavenie čelenky 

Aby ste zaistili optimálnu kvalitu prenosu a maximálne pohodlie, nastavte si čelenku tak, 

aby vám správne sedela na hlave, pomocou zacvakávacieho mechanizmu umiestneného 

na ľavej aj pravej strane. Táto funkcia vám umožňuje jednoducho prispôsobiť veľkosť 

čelenky pre bezpečné a pohodlné nosenie. 

 

 

Inštalácia a odpojenie mikrofónu 

Ak chcete odpojiť mikrofón od náhlavnej súpravy, jednoducho ho odpojte vytiahnutím 

smerom von. Tým sa mikrofón oddelí od náhlavnej súpravy. Keď chcete mikrofón znova 

pripojiť, vložte ho úplne do konektora mikrofónu, čím zabezpečíte bezpečné spojenie s 

náhlavnou súpravou. Nezabudnite dvakrát skontrolovať, či je mikrofón úplne zasunutý 

do konektora, aby sa zabezpečila jeho správna funkčnosť. 
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Pripojenie cez USB 

Ak chcete vytvoriť pripojenie, uistite sa, že ste úplne zasunuli konektor USB do počítača, 

systému PS4/5 alebo konzoly Xbox. Zabezpečíte tak bezpečné a spoľahlivé spojenie 

medzi náhlavnou súpravou a zariadením. 

 

 

Pripojenie cez 3,5 mm jack 

Rozhranie 3,5 mm možno pripojiť k zvukovej karte alebo k počítaču a počúvať výstupný 

zvuk. Pripojením náhlavnej súpravy k príslušnému portu budete môcť počuť výstupný 

zvuk zo zariadenia. 

 

  

Laptop 

PS4/PS5 Stolný počítač 

Laptop 
Stolný 

počítač 

Zvuková karta 
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Zapnutie a vypnutie mikrofónu 

Ak chcete stlmiť alebo zrušiť stlmenie mikrofónu, použite vypínač mikrofónu, ktorý sa 

nachádza na bočnej strane ovládača. Jednoduchým prepnutím prepínača zapnete alebo 

vypnete mikrofón, čím podľa potreby povolíte alebo zakážete jeho funkciu. 

 

 

Používanie mikrofónu 

Mikrofón na husom krku so všesmerovým snímacím vzorom poskytuje flexibilitu pri 

nastavovaní vzdialenosti aj uhla hovoriaceho podľa vašich preferencií. Polohu mikrofónu 

môžete jednoducho upraviť tak, aby ste dosiahli požadovanú vzdialenosť a uhol. 

Na dosiahnutie optimálneho výkonu sa odporúča umiestniť mikrofón mierne pod ústa, 

ideálne do vzdialenosti 2 až 3 cm. Okrem toho nastavenie mikrofónu v uhle 30 až 45 

stupňov mimo osi vašich úst môže pomôcť minimalizovať zachytávanie praskajúcich 

zvukov. 

Dodržiavaním týchto tipov môžete zabezpečiť čisté a kvalitné zachytenie zvuku a zároveň 

si zachovať pohodlie počas hlasovej komunikácie. 
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Používanie radovej kontroly 

Prepínač priestorového zvuku 7.1 

Ak chcete aktivovať alebo deaktivovať režim priestorového zvuku 7.1, stačí stlačiť 

prepínač, ktorý je sprevádzaný svetelným indikátorom. Keď sa kontrolka rozsvieti, 

znamená to, že je aktivovaný virtuálny režim 7.1. Naopak, keď kontrolka zhasne, 

znamená to, že virtuálny režim 7.1 je deaktivovaný. Prepínaním prepínača môžete 

jednoducho zapnúť alebo vypnúť priestorový zvuk 7.1 podľa svojich preferencií. 

 

 

Ovládanie hlasitosti náhlavnej súpravy a mikrofónu 

Ak chcete nastaviť hlasitosť náhlavnej súpravy alebo mikrofónu, použite na to určené 

tlačidlá. Stlačením tlačidla "+" zvýšite hlasitosť a stlačením tlačidla "-" hlasitosť znížite. 

Tieto tlačidlá umožňujú pohodlne a jednoducho ovládať úroveň hlasitosti náhlavnej 

súpravy aj mikrofónu, aby ste dosiahli požadovanú úroveň zvuku. 

 

  

Svetlo je vypnuté - režim 

priestorového zvuku 7.1 je 

deaktivovaný 

Svetlo je zapnuté - je aktivovaný 

režim priestorového zvuku 7.1 
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Pripojenie k počítaču so systémom Windows cez USB 
 

Nastavenia náhlavnej súpravy 

1. Pripojte koniec USB náhlavnej súpravy k portu USB na počítači/notebooku. Uistite sa, 

že ste ho úplne zapojili do správneho portu. Okrem toho sa uistite, že náhlavná 

súprava ani mikrofón nie sú vypnuté alebo stlmené. 

2. Pravým tlačidlom myši kliknite na ikonu reproduktora, ktorá sa nachádza v pravom 

dolnom rohu obrazovky. V kontextovej ponuke vyberte položku "Otvoriť nastavenia 

zvuku". 

 

3. V okne Nastavenia zvuku vyhľadajte a kliknite na možnosť s názvom "Ovládací panel 

zvuku". 
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4. V ovládacom paneli zvuku prejdite na kartu "Prehrávanie". Vyhľadajte možnosť s 

označením "fifine Headset" a vyberte ju ako predvolené zariadenie na prehrávanie 

zvuku. Pri prehrávaní zvuku by sa mala zobraziť ikona typu lišty, ktorá sa zmení na 

zelenú a bude poskakovať. Ak sa ikona nezmení, skúste resetovať počítač a znovu 

pripojiť náhlavnú súpravu k iným dostupným portom USB. Okrem toho skontrolujte, 

či je zapnutá hlasitosť zvuku. 

 

5. Ak chcete upraviť hlasitosť náhlavnej súpravy, dvakrát kliknite na možnosť "fifine 

Headset" v paneli ovládania zvuku. Tým sa otvorí okno Vlastnosti reproduktora. V 

okne Speaker Properties (Vlastnosti reproduktora) prejdite na kartu "Levels" 

(Úrovne). Zobrazí sa procesná lišta, ktorá vám umožní nastaviť hlasitosť náhlavnej 

súpravy. Potiahnutím procesnej lišty nahor alebo nadol primerane zvýšite alebo 

znížite hlasitosť náhlavnej súpravy. Alternatívne môžete hlasitosť náhlavnej súpravy 

nastaviť aj pomocou tlačidiel hlasitosti na riadkovom ovládaní náhlavnej súpravy. 
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Nastavenia mikrofónu 

1. Kliknite pravým tlačidlom myši na ikonu reproduktora v pravom dolnom rohu 

obrazovky a vyberte položku "Otvoriť nastavenia zvuku". 

 

2. V okne Nastavenia zvuku kliknite na položku "Ovládací panel zvuku". 
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3. Ak chcete správne nastaviť mikrofón, kliknite pravým tlačidlom myši na ikonu 

reproduktora v pravom dolnom rohu obrazovky a vyberte položku "Otvoriť 

nastavenia zvuku". V okne Nastavenia zvuku kliknite na odkaz "Ovládací panel 

zvuku". Prejdite na kartu "Recording" (Nahrávanie) a ako predvolené zariadenie 

vyberte "fifine Headset" (Päťdesiatpäť náhlavných súprav). Pri hovorení do mikrofónu 

skontrolujte, či sa na ňom nezobrazuje zelená a poskakujúca ikona typu pruhu, čo 

znamená správne zachytenie zvuku. Ak sa ikona nezmení, môžete skúsiť odstrániť 

problémy resetovaním počítača a opätovným pripojením náhlavnej súpravy k 

rôznym portom USB, uistením sa, že je mikrofón úplne zasunutý, a overením, či je 

zapnutá možnosť vypnutia zvuku na riadkovom ovládaní. 

 
4. Ak chcete nastaviť hlasitosť mikrofónu, dvakrát kliknite na položku "fifine Headset" a 

otvorte okno Vlastnosti mikrofónu. V okne prejdite na záložku "Level" (Úroveň) a 

nájdite lištu procesu. Potiahnutím procesnej lišty zvýšte alebo znížte úroveň 

mikrofónu podľa svojich preferencií. Prípadne môžete hlasitosť mikrofónu nastaviť 

priamo pomocou tlačidla hlasitosti na riadkovom ovládaní náhlavnej súpravy. Podľa 

týchto krokov môžete ľahko nastaviť hlasitosť mikrofónu buď prostredníctvom okna 

Vlastnosti mikrofónu, alebo pomocou in-line ovládania pre optimálnu úroveň 

nahrávania. 
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Pripojenie k počítaču Mac cez USB 
 

Nastavenia náhlavnej súpravy 

1. Pripojte koniec USB náhlavnej súpravy k príslušnému portu USB na 

počítači/notebooku a zaistite bezpečné a úplne zasunuté pripojenie. Uistite sa tiež, že 

náhlavná súprava ani mikrofón nie sú vypnuté alebo stlmené. 

2. V počítači/notebooku prejdite do časti Predvoľby systému. 

 

3. V časti Predvoľby systému vyhľadajte možnosť Zvuk a kliknite na ňu, čím otvoríte 

panel predvolieb zvuku. 
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4. Na paneli s nastaveniami zvuku kliknite na kartu "Výstup". Uistite sa, že ako 

predvolené výstupné zariadenie je vybratá možnosť "fifine Headset". Ak chcete 

upraviť hlasitosť náhlavnej súpravy, môžete potiahnutím lišty priebehu zvýšiť alebo 

znížiť úroveň hlasitosti podľa svojich preferencií. Okrem toho môžete na zvýšenie 

alebo zníženie hlasitosti náhlavnej súpravy použiť aj tlačidlo hlasitosti na riadkovom 

ovládaní náhlavnej súpravy. 

 

 

Nastavenia mikrofónu 

1. V počítači/notebooku prejdite do časti Predvoľby systému. 

 

2. V časti Predvoľby systému vyhľadajte možnosť Zvuk a kliknite na ňu, čím otvoríte 

panel predvolieb zvuku. 
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3. Ak chcete nakonfigurovať vstupné nastavenia mikrofónu, kliknite na kartu "Input" 

(Vstup) na paneli s nastaveniami zvuku a uistite sa, že ako predvolené vstupné 

zariadenie je vybratá možnosť "fifine Headset". Pri hovorení do mikrofónu sledujte 

merač vstupnej úrovne a overte, či sa pohybuje, čo znamená, že mikrofón zachytáva 

zvuk. Ak sa merač vstupnej úrovne nemení, môžete problém vyriešiť vyskúšaním 

nasledujúcich krokov: a) Resetujte počítač a opätovne zapojte náhlavnú súpravu do 

rôznych dostupných portov USB. b) Skontrolujte, či je mikrofón úplne zasunutý do 

náhlavnej súpravy. c) Uistite sa, že je zapnutá možnosť vypnutia zvuku pomocou 

ovládania na linke náhlavnej súpravy. Dodržiavaním týchto krokov a možností 

riešenia problémov môžete správne nakonfigurovať vstup mikrofónu a vyriešiť 

prípadné problémy. 

 

4. Ak chcete upraviť hlasitosť mikrofónu, môžete na paneli predvolieb zvuku potiahnuť 

lištu priebehu a zvýšiť alebo znížiť úroveň hlasitosti podľa svojich preferencií. 

Prípadne môžete na zvýšenie alebo zníženie hlasitosti mikrofónu použiť aj tlačidlo 

hlasitosti na riadkovom ovládaní náhlavnej súpravy. 
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Dôležité upozornenie 

Ak má váš Mac iba port USB-C, na pripojenie mikrofónu budete potrebovať originálny 

adaptér Apple USB-C na USB female. Uistite sa, že máte vhodný adaptér. Ak chcete 

vytvoriť pripojenie, najprv pripojte adaptér USB k počítaču Mac a potom k nemu pripojte 

mikrofón. To vám umožní pripojiť mikrofón k počítaču Mac a zabezpečí kompatibilitu s 

portom USB-C. 

 

 

Tipy na riešenie problémov pre počítače Mac aj Windows 

1. Ak počítač zobrazí hlásenie, že nedokáže identifikovať zariadenia USB, skúste 

reštartovať počítač a opätovne zapojiť náhlavnú súpravu do portu USB v počítači. To 

môže pomôcť obnoviť pripojenia USB a umožniť ich správne rozpoznanie. 

2. Ak je náhlavná súprava rozpoznaná, ale nevychádza z nej žiadny zvuk, skontrolujte, či 

je zapnutý systémový zvuk alebo hlasitosť zvuku v konkrétnych používaných 

aplikáciách. Podľa toho upravte nastavenia hlasitosti, aby ste zabezpečili výstup 

zvuku. 

3. Ak je mikrofón na náhlavnej súprave rozpoznaný, ale nevychádza z neho žiadny zvuk 

a váš počítač je spustený v systéme Windows 10, prejdite do Nastavení a potom 

kliknite na položku Súkromie. V nastavení Súkromie vyberte položku Mikrofón a 

uistite sa, že je zapnutá možnosť Povoliť aplikáciám prístup k mikrofónu. Po vykonaní 

zmien reštartujte počítač, aby sa nastavenia uplatnili. 
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Dôležité upozornenie 
 

Používanie náhlavnej súpravy 

• Pred spustením znížte hlasitosť zvuku, aby ste predišli prípadnému poškodeniu uší. 

Po nastavení nájdite vhodnú úroveň hlasitosti, ktorá vyhovuje vašim potrebám. 

• Správne nasaďte náhlavnú súpravu podľa označenia "L" a "R". Stranu "L" umiestnite 

na ľavé ucho a stranu "R" na pravé ucho, aby ste zaistili správny stereofónny zvuk. 

• Je dôležité počúvať hudbu pri miernej hlasitosti, aby ste predišli nepriaznivým 

účinkom na sluch. 

• Vyhnite sa dlhodobému počúvaniu pri vysokej hlasitosti, pretože to môže viesť k 

poškodeniu sluchu. V záujme ochrany sluchu si robte prestávky a nechajte uši 

odpočívať. 

• V hlučnom prostredí môže byť tendencia zvýšiť hlasitosť, aby sa to kompenzovalo. V 

záujme vašej bezpečnosti a vnímania okolia sa však odporúča udržiavať hlasitosť na 

takej úrovni, aby ste stále počuli zvuky z okolia. 

• Ak je hlasitosť nastavená príliš vysoko, zvuk môže zo slúchadiel unikať a rušiť okolie. 

Dbajte na to a nezvyšujte hlasitosť na úroveň, ktorá by mohla spôsobiť nepohodlie 

alebo obťažovanie ostatných. 

 

O bezpečnosti 

• Vyvarujte sa pádu, úderu alebo silným nárazom náhlavnej súpravy, pretože to môže 

spôsobiť poškodenie výrobku. 

• Nepokúšajte sa náhlavnú súpravu rozoberať bez oprávnenia, pretože to môže 

ovplyvniť jej funkčnosť a zrušiť platnosť záruky. 

• Náhlavnú súpravu neponárajte do kvapaliny ani ju nevystavujte pôsobeniu vody. 

Poškodenie vodou môže viesť k trvalému poškodeniu a znefunkčneniu výrobku. 

• Na čistenie výrobku nepoužívajte korozívne čistiace prostriedky alebo oleje. 

Namiesto toho náhlavnú súpravu jemne vyčistite suchou handričkou. 
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O umiestnení 

Náhlavnú súpravu môžete umiestniť naplocho na stôl alebo použiť stojan špeciálne 

navrhnutý na tento účel. Náhlavnú súpravu neumiestňujte na nasledujúce miesta: 

• Na miestach vystavených priamemu slnečnému žiareniu, v blízkosti vykurovacích 

telies alebo na miestach s extrémne vysokými teplotami. Teplo môže poškodiť 

komponenty náhlavnej súpravy. 

• Prašné prostredie, v ktorom sa môžu hromadiť prachové častice a potenciálne 

ovplyvňovať výkon náhlavnej súpravy. 

• Nestacionárne alebo naklonené povrchy, ktoré môžu spôsobiť pád alebo poškodenie 

náhlavnej súpravy. 

• Oblasti vystavené výrazným vibráciám, ktoré by mohli ovplyvniť vnútorné 

komponenty náhlavnej súpravy. 

• Miesta s vysokou vlhkosťou, ako sú kúpeľne, pretože vlhkosť môže poškodiť 

náhlavnú súpravu. 

 

Špecifikácia 
 

Názov modelu: H9 

Konektor náhlavnej súpravy: USB + 3,5 mm jack 

Napájanie: 5 V ± 0,25 V 

Prevádzkový prúd: 200 mA 

Vzorkovacia frekvencia náhlavnej 

súpravy: 

48 kHz 

Frekvenčná odozva náhlavnej súpravy: 20 Hz - 20 kHz 

Mikrofónový prvok: Kondenzátor 

Citlivosť mikrofónu: -40 ± 3 dB 

Polárny vzor mikrofónu: Všesmerové 
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Záručné podmienky 
 

Na nový výrobok zakúpený v predajnej sieti Alza.sk sa vzťahuje záruka 2 roky. V prípade 

potreby opravy alebo iných služieb počas záručnej doby sa obraťte priamo na predajcu 

výrobku, je potrebné predložiť originálny doklad o kúpe s dátumom nákupu.  

Za rozpor so záručnými podmienkami, pre ktorý nemožno uznať uplatnenú 

reklamáciu, sa považujú nasledujúce skutočnosti:  

• Používanie výrobku na iný účel, než na aký je výrobok určený alebo 

nedodržiavanie pokynov na údržbu, prevádzku a servis výrobku.  

• Poškodenie výrobku živelnou pohromou, zásahom neoprávnenej osoby alebo 

mechanicky vinou kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými 

prostriedkami atď.).  

• Prirodzené opotrebovanie a stárnutie spotrebného materiálu alebo 

komponentov počas používania (napr. batérie atď.).  

• Pôsobenie nepriaznivých vonkajších vplyvov, ako je slnečné žiarenie a iné zárenie 

alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepätie v 

sieti, elektrostatické výbojové napätie (včetne blesku), chybné napájacie alebo 

vstupné napätie a nevhodná polarita tohto napätia, chemické procesy, sú použité 

napájacie zdroje atď.  

• Ak niekto vykonal úpravy, modifikácie, zmeny dizajnu alebo adaptácie s cieľom 

zmeniť alebo rozšíriť funkcie výrobku v porovnaní so zakúpeným dizajnom alebo 

použitím neoriginálnych komponentov. 
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EÚ prehlásenie o zhode 
 

Identifikačné údaje splnomocneného zástupcu výrobcu/dovozcu: 

Dovozca: Alza.cz a.s. 

Sídlo spoločnosti: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7 

IČO: 27082440 

 

Predmet prehlásenia: 

Názov: Slúchadlá 

Model/typ: Fifine H9 

 

Vyššie uvedený výrobok bol testovaný v súlade s normou (normami) použitou 

(použitými) na preukázanie zhody so základnými požiadavkami stanovenými v 

smernici (smerniciach): 

Smernica č. 2014/30/EÚ 

Smernica č. 2011/65/EÚ v znení 2015/863/EÚ 

 

Praha, 8.7.2023 
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WEEE 
 

Tento výrobok sa nesmie likvidovať ako bežný domový odpad v súlade so smernicou EÚ 

o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ - 2012/19/EÚ). Namiesto toho 

sa musí vrátiť na miesto nákupu alebo odovzdať na verejnom zbernom mieste 

recyklovateľného odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete 

predísť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré 

by inak mohlo spôsobiť nevhodné nakladanie s odpadom z tohto výrobku. Ďalšie 

informácie získate na miestnom úrade alebo na najbližšom zbernom mieste. Nesprávna 

likvidácia tohto druhu odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi 

predpismi. 
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Kedves vásárlónk! 

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket! Kérjük, az első használat előtt figyelmesen 

olvassa el az alábbi utasításokat, és őrizze meg ezt a használati útmutatót a későbbi 

használatra. Fordítson kiemelt figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha bármilyen kérdése 

vagy észrevétele van a készülékkel kapcsolatban, kérjük, forduljon az 

ügyfélszolgálatunkhoz. 

       www.alza.hu/kapcsolat 

✆  +36-1-701-1111 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prága 7, www.alza.cz 
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Termék leírása  
 

1. A fejpánt puha és kényelmes anyagokból készült. 

2. A fülvédő hűsítő fülpárnákkal rendelkezik. 

3. A levehető omnidirekcionális mikrofon hattyúnyak kialakítású, amely állítható és levehető. 

4. Az in-line vezérlő tartalmaz egy kapcsolót a 7.1 térhatású hangzásmódhoz, gombokat a 

fejhallgató hangerejének beállításához (+/-), egy gombot a mikrofon be/kikapcsolásához, 

valamint gombokat a mikrofon hangerejének beállításához (+/-). 

5. A 7.1 térhatású hangzás üzemmód kapcsolója a LED-es fényjelzővel ellátott gomb 

megnyomásával kapcsolható be/ki. Ha a fény világít, az üzemmód aktív, ha a fény kialszik, az 

üzemmód inaktív. A mód bekapcsolása fokozza a jelenlét érzetét. 

6. A fejhallgató hangereje +/- gomb a fejhallgató hangerejének beállítására szolgál. 

7. A mikrofon hangereje +/- gomb a mikrofon hangerejének beállítására szolgál. 

8. A mikrofon ki/bekapcsoló gomb a mikrofon némítására/lekapcsolására szolgál. 

9. A 3,5 mm-es interfész a fejhallgató számítógéphez, telefonhoz, keverőpulthoz és a mellékelt 

USB-s in-line vezérlőhöz való csatlakoztatására szolgál. 

10. Ruházatra rögzíthető klipsz. 

11. Az USB-csatlakozót a fejhallgató és a számítógép, játékkonzol vagy Xbox csatlakoztatására 

használják. 
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A csomagbam 
 

1× USB gamer fejhallgató 

1× levehető mikrofon 

1x felhasználói kézikönyv 

 

Fejhallgató jellemzői 
 

1. A fejhallgató hangteljesítményt nyújt a magas, az alt és a mély hangokon. 

2. A fülvédőt és a fejpántot úgy tervezték, hogy kopásálló és kényelmes legyen 

hosszabb használat során. 

3. A fejpánt állítható, így felhasználóbarát kialakítású, amely különböző fejméretekhez 

igazodik. 

4. A fejhallgató robusztus kialakítású és kényelmes, összecsukható konstrukcióval 

rendelkezik a könnyű tárolás és hordozhatóság érdekében. 

5. Az in-line vezérlő négy funkciót kínál egyben, beleértve a 7.1 térhatású hangzásmód 

kapcsolót, a fejhallgató hangerejének beállítására szolgáló gombokat (+/-), a 

mikrofon be- és kikapcsolására szolgáló gombot, valamint a mikrofon hangerejének 

beállítására szolgáló gombokat (+/-). 

6. A fejhallgató USB-eszköz interfésszel van ellátva, így könnyen csatlakoztatható 

különböző eszközökhöz. 
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Használati útmutató 
 

A fejpánt beállítása 

Az optimális átviteli minőség és a maximális kényelem biztosítása érdekében állítsa a 

fejpántot a fejére a bal és a jobb oldalon található pattintható reteszelő mechanizmus 

segítségével. Ez a funkció lehetővé teszi a fejpánt méretének egyszerű testreszabását a 

biztonságos és kényelmes illeszkedés érdekében. 

 

 

A mikrofon beszerelése és levétele 

A mikrofon leválasztásához egyszerűen húzza ki a mikrofont a fejhallgatóból. Ezáltal a 

mikrofon elválik a fejhallgatótól. Ha újra fel szeretné csatlakoztatni a mikrofont, helyezze 

be teljesen a mikrofoncsatlakozóba, így biztosítva a biztonságos kapcsolatot a 

fejhallgatóval. Ne felejtse el kétszer is ellenőrizni, hogy a mikrofon teljesen be van-e 

dugva a csatlakozóba a megfelelő működés biztosítása érdekében. 
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Csatlakozás USB-n keresztül 

A kapcsolat létrehozásához győződjön meg róla, hogy az USB-csatlakozót teljesen 

bedugta a számítógépbe, PS4/5-be vagy Xboxba. Ez biztosítja a biztonságos és 

megbízható kapcsolatot a fejhallgató és az eszköz között. 

 

 

Csatlakozás 3,5 mm-es jack csatlakozón keresztül 

A 3,5 mm-es interfész csatlakoztatható a hangkártyához vagy a számítógéphez a 

kimeneti hang meghallgatásához. A fejhallgatót a megfelelő porthoz csatlakoztatva 

hallhatja az eszköz kimeneti hangját. 

 

  

Laptop 

PS4/PS5 Asztali 

Laptop 
Asztali Hangkártya 
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Mikrofon be- és kikapcsolása 

A mikrofon elnémításához vagy kikapcsolásához használja a mikrofon be-/kikapcsoló 

kapcsolót, amely az in-line vezérlő oldalán található. A mikrofon be- vagy 

kikapcsolásához egyszerűen kapcsolja át a kapcsolót, és ezzel tetszés szerint engedélyezi 

vagy letiltja a mikrofon működését. 

 

 

Mikrofon használata 

Az omnidirekcionális hangfelvételi mintázatú hattyúnyakmikrofonnál rugalmasan 

beállítható a beszédtávolság és a szög az Ön preferenciáinak megfelelően. A mikrofon 

helyzetét könnyen módosíthatja a kívánt távolság és szög elérése érdekében. 

Az optimális teljesítmény érdekében ajánlott a mikrofont kissé a szája alatt, ideális 

esetben 2-3 centiméteres távolságban elhelyezni. Ezenkívül, ha a mikrofont a szájtól 30-

45 fokos szögben, a tengelytől távolabb állítja be, az segíthet a pattogó hangok 

felvételének minimalizálásában. 

Az alábbi tippek betartásával biztosíthatja a tiszta és jó minőségű hangrögzítést, 

miközben a hangkommunikáció során is megőrizheti a kényelmet. 
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In-Line vezérlés használata 

7.1 Térhangzás kapcsoló 

A 7.1-es térhatású hangzásmód aktiválásához vagy kikapcsolásához egyszerűen nyomja 

meg a kapcsolót, amelyet egy fényjelzés kísér. Ha a jelzőfény világít, az azt jelzi, hogy a 

7.1-es virtuális mód aktiválva van. Ezzel szemben, amikor a fény kialszik, azt jelzi, hogy a 

virtuális 7.1-es üzemmód ki van kapcsolva. A kapcsoló átkapcsolásával könnyedén 

engedélyezheti vagy letilthatja a 7.1-es térhatású hangzás élményét, tetszése szerint. 

 

 

Fejhallgató és mikrofon hangerőszabályzó 

A fejhallgató vagy a mikrofon hangerejének beállításához használja a kijelölt gombokat. 

A hangerő növeléséhez nyomja meg a "+" gombot, a hangerő csökkentéséhez pedig a "-" 

gombot. Ezekkel a gombokkal kényelmesen és egyszerűen szabályozhatja mind a 

fejhallgató, mind a mikrofon hangerejét a kívánt hangszint elérése érdekében. 

 

  

A fény kialszik - a 7.1 surround 

hangzás üzemmód ki van 

kapcsolva. 

A fény bekapcsol - a 7.1 surround 

hangzásmód aktiválva van 
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Csatlakozás Windows számítógéphez USB-n keresztül 
 

Fejhallgató beállítások 

1. Csatlakoztassa a fejhallgató USB-csatlakozóját a PC/Laptop USB-portjához. 

Győződjön meg róla, hogy biztosan a megfelelő portba csatlakoztatta. Továbbá 

győződjön meg arról, hogy sem a fejhallgató, sem a mikrofon nincs kikapcsolva vagy 

elnémítva. 

2. Kattintson a jobb gombbal a képernyő jobb alsó sarkában található hangszóró 

ikonra. A kontextusmenüből válassza az "Open Sound Settings" lehetőséget. 

 

3. A Sound ablakban keresse meg és kattintson a "Sound Control Panel" feliratú 

lehetőségre. 
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4. A hangvezérlőpultban navigáljon a "Playback" fülre. Keresse meg a "fifine Headset" 

feliratú opciót, és válassza ki a hanglejátszás alapértelmezett eszközeként. A hang 

lejátszásakor egy zöldre színeződő és pattogó sávszerű ikont kell látnia. Ha az ikon 

nem változik, próbálja meg újraindítani a számítógépet, és csatlakoztassa újra a 

headsetet különböző elérhető USB-portokhoz. Továbbá győződjön meg arról, hogy a 

hangerő be van kapcsolva. 

 

5. A fejhallgató hangerejének beállításához kattintson duplán a "fifine Headset" opcióra 

a hangvezérlő panelen. Ez megnyitja a Hangszóró tulajdonságai ablakot. A Speaker 

Properties ablakban navigáljon a "Levels" fülre. Ekkor megjelenik egy folyamatjelző 

sáv, amely lehetővé teszi a fejhallgató hangerejének beállítását. Húzza felfelé vagy 

lefelé a sávot a fejhallgató hangerejének megfelelő növeléséhez vagy 

csökkentéséhez. Alternatívaként a fejhallgató hangerejét a fejhallgató beépített 

vezérlőjén található hangerőgombok segítségével is beállíthatja. 
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Mikrofon beállítások 

1. Kattintson a jobb gombbal a képernyő jobb alsó sarkában lévő hangszóró ikonra, és 

válassza az "Open Sound Settings" lehetőséget. 

 

2. A Sound ablakban kattintson a "Sound Control Panel" opcióra. 
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3. A mikrofon megfelelő beállításához kattintson a jobb gombbal a képernyő jobb alsó 

sarkában lévő hangszóró ikonra, és válassza az " Open Sound Settings" lehetőséget. 

A Sound ablakban kattintson a "Sound Control Panel" hivatkozásra. Navigáljon a 

"Recording" fülre, és válassza ki alapértelmezett eszközként a "fifine Headset"-et. 

Amikor a mikrofonba beszél, ellenőrizze, hogy megjelenik-e egy zöld és pattogó sáv 

típusú ikon, ami a megfelelő hangrögzítést jelzi. Ha az ikon változatlan marad, 

megpróbálhatja a hibaelhárítást a számítógép alaphelyzetbe állításával és a 

fejhallgató újbóli csatlakoztatásával különböző USB-portokhoz, a mikrofon teljes 

behelyezésének biztosításával, valamint annak ellenőrzésével, hogy az in-line 

vezérlőn a némítás feloldása opció be van-e kapcsolva. 

 
4. A mikrofon hangerejének beállításához kattintson duplán a "fifine Headset"-re a 

“Microphone Properties” ablak megnyitásához. Az ablakban navigáljon a "Levels" 

fülre, és keresse meg a folyamatsávot. Húzza a sávot, hogy növelje vagy csökkentse a 

mikrofon hangerejét az Ön preferenciáinak megfelelően. Alternatív megoldásként a 

mikrofon hangerejét közvetlenül is beállíthatja a fejhallgató beépített vezérlőjének 

hangerőszabályzó gombjával. Ha ezeket a lépéseket követi, könnyen beállíthatja a 

mikrofon hangerejét akár a Microphone Properties ablakon keresztül, akár az in-line 

vezérlő segítségével az optimális felvételi szinthez. 
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Csatlakozás Mac számítógéphez USB-n keresztül 
 

Fejhallgató beállítások 

1. Csatlakoztassa a fejhallgató USB-csatlakozóját a PC/Laptop megfelelő USB-portjához, 

biztosítva a biztonságos és teljesen behelyezett csatlakozást. Győződjön meg arról is, 

hogy sem a fejhallgató, sem a mikrofon nincs kikapcsolva vagy elnémítva. 

2. A PC-n/Laptopon navigáljon a System Preferences menüpontba. 

 

 

3. A System Preferences ablakon belül keresse meg és kattintson a "Sound" opcióra a 

Hangbeállítási panel megnyitásához. 
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4. A Hangbeállítások panelen kattintson az "Output" fülre. Győződjön meg róla, hogy a 

"fifine Headset" van kiválasztva alapértelmezett kimeneti eszközként. A fejhallgató 

hangerejének beállításához húzza a sávot, hogy növelje vagy csökkentse a hangerőt 

az Ön preferenciáinak megfelelően. Ezenkívül a fejhallgató beépített vezérlőjén 

található hangerőgombot is használhatja a fejhallgató hangerejének fel- vagy 

leállításához. 

 

 

Mikrofon beállítások 

1. A PC-n/Laptopon navigáljon a System Properties menüpontba. 

 

2. A System Properties ablakon belül keresse meg és kattintson a "Sound" opcióra a 

Hangbeállítási panel megnyitásához. 
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3. A mikrofon bemeneti beállításainak konfigurálásához kattintson a Sound panelen az 

"Input" fülre, és győződjön meg arról, hogy a "fifine Headset" van kiválasztva 

alapértelmezett bemeneti eszközként. Amikor a mikrofonba beszél, figyelje a 

bemeneti szintmérőt, hogy az mozog-e, ami azt jelzi, hogy a mikrofon rögzíti a 

hangot. Ha a bemeneti szintmérő nem változik, a következő lépések kipróbálásával 

orvosolhatja a problémát: a) Állítsa vissza a számítógépet, és csatlakoztassa újra a 

fejhallgatót különböző elérhető USB-portokhoz. b) Ellenőrizze, hogy a mikrofon 

teljesen be van-e dugva a fejhallgatóba. c) Győződjön meg arról, hogy a némítás 

feloldása opció be van-e kapcsolva a fejhallgató beépített vezérlőjével. A fenti 

lépések és hibaelhárítási lehetőségek követésével megfelelően konfigurálhatja a 

mikrofonbemenetet, és kezelheti az esetleges problémákat. 

 

4. A mikrofon hangerejének beállításához a hangerősség növeléséhez vagy 

csökkentéséhez a hangerősség növeléséhez vagy csökkentéséhez húzza a sávot a 

Sound panelen. Alternatívaként a mikrofon hangerejét a fejhallgató beépített 

vezérlőjén található hangerőszabályzó gomb segítségével is fel- vagy lekapcsolhatja. 
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Fontos figyelmeztetés 

Ha a Mac számítógépe csak USB-C porttal rendelkezik, akkor a mikrofon 

csatlakoztatásához szüksége lesz egy eredeti Apple USB-C és USB csatlakozó adapterre. 

Kérjük, győződjön meg róla, hogy rendelkezik a megfelelő adapterrel. A kapcsolat 

létrehozásához először csatlakoztassa az USB-adaptert a Mac számítógépéhez, majd 

csatlakoztassa a mikrofont az adapterhez. Ez lehetővé teszi a mikrofon csatlakoztatását 

a Mac számítógépéhez, és biztosítja a kompatibilitást az USB-C porttal. 

 

 

Hibaelhárítási tippek Mac és Windows számítógéphez egyaránt 

1. Ha a számítógép azt jelzi, hogy nem tudja azonosítani az USB-eszközöket, próbálja 

meg újraindítani a számítógépet, és csatlakoztassa újra a fejhallgatót a számítógép 

egyik USB-portjához. Ez segíthet az USB-kapcsolatok frissítésében és a megfelelő 

felismerésben. 

2. Ha a fejhallgatót felismeri, de nem jön ki hang, ellenőrizze, hogy a rendszerhang vagy 

a hangerő az Ön által használt alkalmazásokban be van-e kapcsolva. A hangerő 

beállításait ennek megfelelően állítsa be a hangkimenet biztosítása érdekében. 

3. Ha a mikrofon a fejhallgatón felismerhető, de nem jön ki hang, és a számítógépen 

Windows 10 fut, lépjen a Setting, majd kattintson az Privacy menüpontra. Az Privacy 

beállítások között válassza a Microphone lehetőséget, és győződjön meg arról, hogy 

az " Let apps access your microphone " opció be van kapcsolva. A módosítások 

elvégzése után indítsa újra a számítógépet a beállítások alkalmazásához. 
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Fontos figyelmeztetés 
 

A fejhallgató használatáról 

• Indítás előtt halkítsa le a hangerőt, hogy elkerülje a füle esetleges károsodását. A 

beállítás után keresse meg az Ön igényeinek megfelelő hangerőt. 

• A fejhallgatót az "L" és "R" jelölések azonosításával viselje helyesen. A megfelelő 

sztereó hangzás érdekében az "L" oldalt helyezze a bal fülére, az "R" oldalt pedig a 

jobb fülére. 

• Fontos, hogy a zenét mérsékelt hangerőn élvezze, hogy megelőzze a hallásra 

gyakorolt káros hatásokat. 

• Kerülje a hosszabb ideig tartó, nagy hangerőn történő hallgatást, mivel ez 

halláskárosodáshoz vezethet. Tartson szüneteket, és hagyja pihenni a fülét, hogy 

megóvja hallásának egészségét. 

• Zajos környezetben hajlamos lehet a hangerőt növelni, hogy kompenzáljon. Az Ön 

biztonsága és a környezetére való odafigyelés érdekében azonban ajánlott a 

hangerőt olyan szinten tartani, hogy még hallja a környezetéből érkező hangokat. 

• Ha a hangerő túl magasra van állítva, a hang kiszivároghat a fejhallgatóból, és 

zavarhatja a környezetében lévőket. Kérjük, legyen erre tekintettel, és kerülje a 

hangerő olyan szintre emelését, amely mások számára kellemetlenséget vagy 

bosszúságot okozhat. 

 

A biztonságról 

• Kerülje, hogy leejtse, megüsse vagy erős ütéseknek tegye ki a fejhallgatót, mivel ez 

károsíthatja a terméket. 

• Ne próbálja meg engedély nélkül szétszerelni a fejhallgatót, mivel ez befolyásolhatja 

annak működését, és érvénytelenítheti a garanciát. 

• Kerülje, hogy a fejhallgatót folyadékba merítse, vagy víznek tegye ki. A vízkárosodás 

maradandó károsodást okozhat, és a terméket használhatatlanná teheti. 

• A termék tisztításához ne használjon maró hatású tisztítószereket vagy olajokat. 

Ehelyett száraz ruhával óvatosan tisztítsa meg a fejhallgatót. 
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Elhelyezéskor 

A fejhallgatót laposan az asztalra helyezheti, vagy használhat egy kifejezetten erre a célra 

tervezett fejhallgató állványt. Kerülje a fejhallgató elhelyezését a következő helyeken: 

• Közvetlen napfénynek kitett helyeken, fűtőtestek közelében, vagy bármilyen olyan 

helyen, ahol rendkívül magas a hőmérséklet. A hő károsíthatja a fejhallgató 

alkatrészeit. 

• Poros környezetben, ahol porszemcsék halmozódhatnak fel, és potenciálisan 

befolyásolhatják a headset teljesítményét. 

• Instabil vagy ferde felületek, amelyek a fejhallgató leesését vagy sérülését 

okozhatják. 

• Olyan területek, amelyek jelentős rezgéseknek vannak kitéve, amelyek hatással 

lehetnek a fejhallgató belső alkatrészeire. 

• Magas páratartalmú helyeken, például fürdőszobákban, mivel a nedvesség 

károsíthatja a fejhallgatót. 

 

Műszaki adatok 
 

Modell neve: H9 

Fejhallgató csatlakozó: USB + 3,5 mm-es jack 

Tápegység: 5 V ± 0,25 V 

Működési áram: 200 mA 

Fejhallgató mintavételi sebesség: 48 kHz 

Fejhallgató frekvenciaválasz: 20 Hz - 20 kHz 

Mikrofonelem: Kondenzátor 

Mikrofon érzékenység: -40 ± 3 dB 

Mikrofon polármintázat: Omnidirekcionális 
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Jótállási feltételek 
 

Az Alza.cz értékesítési hálózatában vásárolt új termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a 

garanciaidő alatt javításra vagy egyéb szolgáltatásra van szüksége, forduljon közvetlenül 

a termék eladójához, a vásárlás dátumával ellátott eredeti vásárlási bizonylatot kell 

bemutatnia. 

Az alábbiak a jótállási feltételekkel való ellentétnek minősülnek, amelyek miatt az 

igényelt követelés nem ismerhető el: 

• A terméknek a termék rendeltetésétől eltérő célra történő használata, vagy a termék 

karbantartására, üzemeltetésére és szervizelésére vonatkozó utasítások be nem 

tartása. 

• A termék természeti katasztrófa, illetéktelen személy beavatkozása vagy a vevő 

hibájából bekövetkezett mechanikai sérülése (pl. szállítás, nem megfelelő 

eszközökkel történő tisztítás stb. során). 

• A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes elhasználódása és öregedése a 

használat során (pl. akkumulátorok stb.). 

• Káros külső hatásoknak való kitettség, például napfény és egyéb sugárzás vagy 

elektromágneses mezők, folyadék behatolása, tárgyak behatolása, hálózati 

túlfeszültség, elektrosztatikus kisülési feszültség (beleértve a villámlást), hibás táp- 

vagy bemeneti feszültség és e feszültség nem megfelelő polaritása, kémiai 

folyamatok, például használt tápegységek stb. 

• Ha valaki a termék funkcióinak megváltoztatása vagy bővítése érdekében a 

megvásárolt konstrukcióhoz képest módosításokat, átalakításokat, változtatásokat 

végzett a konstrukción vagy adaptációt végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket 

használt. 

  



81 

EU-megfelelőségi nyilatkozat 
 

A gyártó/importőr meghatalmazott képviselőjének azonosító adatai: 

Importőr: Alza.cz a.s. 

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prága 7 

CIN: 27082440 

 

A nyilatkozat tárgya: 

Cím: Fejhallgató 

Modell / típus: Fifine H9 

 

A fenti terméket az irányelv(ek)ben meghatározott alapvető követelményeknek 

való megfelelés igazolásához használt szabvány(ok)nak megfelelően vizsgálták: 

2014/30/EU irányelv 

2011/65/EU irányelv, a 2015/863/EU módosított változatban. 

 

Prága, 2023.7.8. 
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WEEE 
 

Ez a termék nem ártalmatlanítható normál háztartási hulladékként az elektromos és 

elektronikus berendezések hulladékairól szóló uniós irányelvnek (WEEE - 2012/19 / EU) 

megfelelően. Ehelyett vissza kell juttatni a vásárlás helyére, vagy át kell adni az 

újrahasznosítható hulladékok nyilvános gyűjtőhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék 

megfelelő ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre 

gyakorolt esetleges negatív következményeket, amelyeket egyébként a termék nem 

megfelelő hulladékkezelése okozhatna. További részletekért forduljon a helyi 

hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyhez. Az ilyen típusú hulladék nem megfelelő 

ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően pénzbírságot vonhat maga után. 
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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen 

vor dem ersten Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung 

zum späteren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. 

Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerät haben, wenden Sie sich bitte an den 

Kundenservice. 

       www.alza.de/kontakt 

✆  0800 181 45 44 

 

       www.alza.at/kontakt 

✆  +43 720 815 999 

 

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz 

 

  

tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/


84 

Beschreibung des Produkts  
 

1. Der Kopfbügel ist aus weichen und bequemen Materialien gefertigt. 

2. Die Kapselgehörschützer haben kühlende Ohrpolster. 

3. Das abnehmbare omnidirektionale Mikrofon hat einen Schwanenhals, der verstellt und 

abgenommen werden kann. 

4. Die Inline-Steuerung umfasst einen Schalter für den 7.1-Surround-Sound-Modus, Tasten zum 

Einstellen der Headset-Lautstärke (+/-), eine Taste zum Ein- und Ausschalten des Mikrofons 

und Tasten zum Einstellen der Mikrofonlautstärke (+/-). 

5. Der Schalter für den 7.1-Surround-Sound-Modus kann durch Drücken der Taste mit der LED-

Lichtanzeige ein- und ausgeschaltet werden. Wenn das Licht leuchtet, ist der Modus 

eingeschaltet, und wenn das Licht aus ist, ist der Modus ausgeschaltet. Wenn Sie den Modus 

einschalten, wird das Gefühl der Präsenz verstärkt. 

6. Mit der Taste Headset-Lautstärke +/- können Sie die Lautstärke des Headsets einstellen. 

7. Mit der Taste Mikrofonlautstärke +/- können Sie die Lautstärke des Mikrofons einstellen. 

8. Mit der Taste Mikrofon ein/aus wird das Mikrofon stummgeschaltet bzw. die 

Stummschaltung aufgehoben. 

9. Über die 3,5-mm-Schnittstelle können Sie das Headset mit Ihrem Computer, Telefon, 

Mischpult und der mitgelieferten USB-Inline-Steuerung verbinden. 

10. Der Clip, der an der Kleidung befestigt werden kann. 

11. Die USB-Schnittstelle wird verwendet, um das Headset mit Ihrem Computer, Ihrer 

Spielkonsole oder Ihrer Xbox zu verbinden. 
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Verpackung 
 

1× USB-Gaming-Headset 

1× Abnehmbares Mikrofon 

1x Benutzerhandbuch 

 

Kopfhörer-Eigenschaften 
 

1. Das Headset bietet eine Audioleistung für hohe, hohe und tiefe Töne. 

2. Die Kapselgehörschützer und der Kopfbügel sind so konstruiert, dass sie auch bei 

längerem Gebrauch angenehm zu tragen sind. 

3. Das Kopfband ist verstellbar und bietet ein benutzerfreundliches Design, das sich an 

unterschiedliche Kopfgrößen anpassen lässt. 

4. Das Headset zeichnet sich durch ein robustes Design und eine praktische, 

zusammenklappbare Konstruktion aus, die das Verstauen und den Transport 

erleichtert. 

5. Die Inline-Steuerung bietet vier Funktionen in einem, darunter einen Schalter für den 

7.1-Surround-Sound-Modus, Tasten zum Einstellen der Headset-Lautstärke (+/-), eine 

Taste zum Ein- und Ausschalten des Mikrofons und Tasten zum Einstellen der 

Mikrofonlautstärke (+/-). 

6. Das Headset ist mit einer USB-Geräteschnittstelle ausgestattet, so dass es 

problemlos an verschiedene Geräte angeschlossen werden kann. 
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Richtlinien für die Verwendung 
 

Einstellen des Kopfbügels 

Um eine optimale Übertragungsqualität und maximalen Komfort zu gewährleisten, 

passen Sie den Kopfbügel mit dem Einrastmechanismus auf der linken und rechten 

Seite an Ihren Kopf an. Mit dieser Funktion können Sie die Größe des Kopfbügels leicht 

anpassen, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewährleisten. 

 

 

Anbringen und Abnehmen des Mikrofons 

Um das Mikrofon vom Headset zu trennen, ziehen Sie es einfach nach außen ab. 

Dadurch wird das Mikrofon vom Headset getrennt. Wenn Sie das Mikrofon wieder 

anbringen möchten, stecken Sie es vollständig in die Mikrofonbuchse, um eine sichere 

Verbindung mit dem Headset zu gewährleisten. Vergewissern Sie sich, dass das 

Mikrofon vollständig in die Buchse eingesteckt ist, um eine einwandfreie Funktion zu 

gewährleisten. 
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Anschluss über USB 

Um eine Verbindung herzustellen, stellen Sie sicher, dass Sie den USB-Stecker 

vollständig in Ihren Computer, Ihre PS4/5 oder Ihre Xbox einstecken. Dadurch wird eine 

sichere und zuverlässige Verbindung zwischen dem Headset und dem Gerät hergestellt. 

 

 

Anschluss über 3,5 mm Klinke 

Die 3,5-mm-Schnittstelle kann entweder an die Soundkarte oder an den Computer 

angeschlossen werden, um den Ausgangston zu hören. Wenn Sie das Headset an den 

entsprechenden Anschluss anschließen, können Sie die Audioausgabe von Ihrem Gerät 

hören. 

 

  

Laptop 

PS4/PS5 Desktop 

Laptop 
Desktop Soundkarte 
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Mikrofon ein- und ausschalten 

Um das Mikrofon stummzuschalten bzw. die Stummschaltung aufzuheben, verwenden 

Sie den Mikrofon-Ein/Aus-Schalter an der Seite der Inline-Steuerung. Schalten Sie den 

Schalter einfach um, um das Mikrofon ein- oder auszuschalten und so seine Funktion zu 

aktivieren oder zu deaktivieren. 

 

Verwendung des Mikrofons 

Das Schwanenhalsmikrofon mit omnidirektionaler Richtcharakteristik bietet Flexibilität 

bei der Einstellung von Sprechabstand und -winkel nach Ihren Wünschen. Sie können 

die Position des Mikrofons leicht ändern, um den gewünschten Abstand und Winkel zu 

erreichen. 

Für eine optimale Leistung wird empfohlen, das Mikrofon etwas unterhalb Ihres Mundes 

zu positionieren, idealerweise in einem Abstand von 2 bis 3 Zentimetern. Wenn Sie das 

Mikrofon in einem Winkel von 30 bis 45 Grad zu Ihrem Mund einstellen, können Sie die 

Aufnahme von Poppgeräuschen minimieren. 

Wenn Sie diese Tipps befolgen, können Sie eine klare und hochwertige Audioaufnahme 

gewährleisten und gleichzeitig den Komfort bei der Sprachkommunikation erhalten. 
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Verwendung der Bedienung 

7.1 Surround Sound Schalter 

Um den 7.1-Surround-Sound-Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren, drücken Sie 

einfach den Schalter, der von einer Leuchtanzeige begleitet wird. Wenn das Licht 

leuchtet, bedeutet dies, dass der virtuelle 7.1-Modus aktiviert ist. Umgekehrt bedeutet 

das Erlöschen des Lichts, dass der virtuelle 7.1-Modus deaktiviert ist. Durch Umschalten 

des Schalters können Sie das 7.1-Surround-Sound-Erlebnis ganz einfach aktivieren oder 

deaktivieren, je nach Ihren Vorlieben. 

 

 

Lautstärkeregler für Headset und Mikrofon 

Um die Lautstärke des Headsets oder des Mikrofons einzustellen, verwenden Sie die 

dafür vorgesehenen Tasten. Drücken Sie die "+"-Taste, um die Lautstärke zu erhöhen, 

und die "-"-Taste, um die Lautstärke zu verringern. Mit diesen Tasten können Sie die 

Lautstärke des Headsets und des Mikrofons bequem und einfach regeln, um die 

gewünschte Lautstärke zu erreichen. 

 

  

Das Licht ist ausgeschaltet - der 

7.1-Surround-Sound-Modus ist 

deaktiviert 

Das Licht ist eingeschaltet - der 

7.1-Surround-Sound-Modus ist 

aktiviert 
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Anschließen an einen Windows-Computer über USB 
 

Headset-Einstellungen 

1. Verbinden Sie das USB-Ende des Headsets mit dem USB-Anschluss an Ihrem 

PC/Laptop. Vergewissern Sie sich, dass Sie es vollständig in den richtigen Anschluss 

einstecken. Stellen Sie außerdem sicher, dass weder das Headset noch das Mikrofon 

deaktiviert oder stummgeschaltet sind. 

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der unteren 

rechten Ecke Ihres Bildschirms. Wählen Sie im Kontextmenü "Toneinstellungen 

öffnen". 

 

3. Suchen Sie im Fenster Toneinstellungen die Option "Tonsteuerung" und klicken Sie 

darauf. 
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4. Navigieren Sie in der Sound-Kontrollleiste zur Registerkarte "Wiedergabe". Suchen 

Sie nach der Option "fifine Headset" und wählen Sie es als Standardgerät für die 

Audiowiedergabe aus. Bei der Audiowiedergabe sollten Sie ein grünes, hüpfendes 

Balkensymbol sehen. Wenn sich das Symbol nicht ändert, versuchen Sie bitte, Ihren 

Computer zurückzusetzen und das Headset erneut an einen anderen verfügbaren 

USB-Anschluss anzuschließen. Stellen Sie außerdem sicher, dass die Audiolautstärke 

eingeschaltet ist. 

 

5. Um die Lautstärke des Headsets einzustellen, doppelklicken Sie auf die Option 

"¹Headset" in der Systemsteuerung ¹Soundª. Daraufhin wird das Fenster 

"Lautsprechereigenschaften" geöffnet. Navigieren Sie im Fenster 

"Lautsprechereigenschaften" zur Registerkarte "Pegel". Sie sehen eine Prozessleiste, 

mit der Sie die Lautstärke des Headsets einstellen können. Ziehen Sie die 

Prozessleiste nach oben oder unten, um die Lautstärke des Headsets entsprechend 

zu erhöhen oder zu verringern. Alternativ können Sie die Headset-Lautstärke auch 

mit den Lautstärketasten auf der Inline-Steuerung des Headsets einstellen. 
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Mikrofon-Einstellungen 

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol unten rechts auf 

dem Bildschirm und wählen Sie "Toneinstellungen öffnen". 

 

2. Klicken Sie im Fenster "Sound-Einstellungen" auf die Schaltfläche "Sound Control 

Panel". 
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3. Um das Mikrofon richtig einzustellen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das 

Lautsprechersymbol unten rechts auf dem Bildschirm und wählen Sie 

"Toneinstellungen öffnen". Klicken Sie im Fenster "Toneinstellungen" auf den Link 

"Sound Control Panel". Navigieren Sie zur Registerkarte "Aufnahme" und wählen Sie 

"fifine Headset" als Standardgerät. Wenn Sie in das Mikrofon sprechen, überprüfen 

Sie, ob ein grünes und hüpfendes Balkensymbol angezeigt wird, das auf eine 

ordnungsgemäße Audioaufnahme hinweist. Wenn das Symbol unverändert bleibt, 

können Sie versuchen, das Problem zu beheben, indem Sie den Computer 

zurücksetzen und das Headset erneut an verschiedene USB-Anschlüsse anschließen, 

sicherstellen, dass das Mikrofon vollständig eingesteckt ist, und überprüfen, ob die 

Option "Stummschaltung aufheben" auf der Inline-Steuerung aktiviert ist. 

 
4. Um die Mikrofonlautstärke einzustellen, doppelklicken Sie auf das "fifine Headset", 

um das Fenster Mikrofoneigenschaften zu öffnen. Navigieren Sie in diesem Fenster 

zur Registerkarte "Pegel" und suchen Sie die Prozessleiste. Ziehen Sie die 

Prozessleiste, um den Mikrofonpegel nach Ihren Wünschen zu erhöhen oder zu 

verringern. Alternativ können Sie die Mikrofonlautstärke auch direkt über die 

Lautstärketaste auf der Inline-Steuerung des Headsets einstellen. Wenn Sie diese 

Schritte befolgen, können Sie die Mikrofonlautstärke entweder über das Fenster 

Mikrofoneigenschaften oder über die Inline-Steuerung für optimale Aufnahmepegel 

einstellen. 

  



94 

Anschließen an einen Mac-Computer über USB 
 

Headset-Einstellungen 

1. Schließen Sie das USB-Ende des Headsets an den entsprechenden USB-Anschluss 

Ihres PCs/Laptops an und stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher und 

vollständig eingesteckt ist. Stellen Sie außerdem sicher, dass weder das Headset 

noch das Mikrofon deaktiviert oder stummgeschaltet sind. 

2. Navigieren Sie auf Ihrem PC/Laptop zu den Systemeinstellungen. 

 

3. Suchen Sie in den Systemeinstellungen die Option "Ton" und klicken Sie darauf, um 

das Einstellungsfeld "Ton" zu öffnen. 
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4. Klicken Sie im Einstellungsfeld "Ton" auf die Registerkarte "Ausgabe". Stellen Sie 

sicher, dass "fifine Headset" als Standardausgabegerät ausgewählt ist. Um die 

Lautstärke des Headsets einzustellen, können Sie den Fortschrittsbalken ziehen, um 

die Lautstärke je nach Ihren Wünschen zu erhöhen oder zu verringern. Zusätzlich 

können Sie auch die Lautstärketaste auf der Inline-Steuerung des Headsets 

verwenden, um die Lautstärke des Headsets zu erhöhen oder zu verringern. 

 

Mikrofon-Einstellungen 

1. Navigieren Sie auf Ihrem PC/Laptop zu den Systemeinstellungen. 

 

2. Suchen Sie in den Systemeinstellungen die Option "Ton" und klicken Sie darauf, um 

das Einstellungsfeld "Ton" zu öffnen. 
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3. Um die Mikrofoneingangseinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die 

Registerkarte "Eingang" in den Toneinstellungen und stellen Sie sicher, dass "fifine 

Headset" als Standard-Eingangsgerät ausgewählt ist. Wenn Sie in das Mikrofon 

sprechen, beobachten Sie die Eingangspegelanzeige, um sicherzustellen, dass sie 

sich bewegt, was anzeigt, dass das Mikrofon Audio aufnimmt. Wenn die 

Eingangspegelanzeige unverändert bleibt, können Sie das Problem mit den 

folgenden Schritten beheben: a) Setzen Sie Ihren Computer zurück und schließen Sie 

das Headset an verschiedene verfügbare USB-Anschlüsse an. b) Überprüfen Sie, ob 

das Mikrofon vollständig in das Headset eingesteckt ist. c) Stellen Sie sicher, dass die 

Option zum Aufheben der Stummschaltung über die Inline-Steuerung des Headsets 

aktiviert ist. Wenn Sie diese Schritte und Optionen zur Fehlerbehebung befolgen, 

können Sie den Mikrofoneingang richtig konfigurieren und mögliche Probleme 

beheben. 

 

4. Um die Mikrofonlautstärke einzustellen, können Sie den Fortschrittsbalken im 

Einstellungsfeld Ton ziehen, um die Lautstärke nach Ihren Wünschen zu erhöhen 

oder zu verringern. Alternativ können Sie auch die Lautstärketaste an der Inline-

Steuerung des Headsets verwenden, um die Mikrofonlautstärke zu erhöhen oder zu 

verringern. 
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Wichtige Hinweise 

Wenn Ihr Mac nur über einen USB-C-Anschluss verfügt, benötigen Sie für den Anschluss 

des Mikrofons einen Original Apple USB-C-auf-USB-Buchse-Adapter. Bitte stellen Sie 

sicher, dass Sie den passenden Adapter haben. Um die Verbindung herzustellen, 

schließen Sie zuerst den USB-Adapter an Ihren Mac an und verbinden Sie dann das 

Mikrofon mit dem Adapter. So können Sie das Mikrofon mit Ihrem Mac verbinden und 

die Kompatibilität mit dem USB-C-Anschluss sicherstellen. 

 

 

Tipps zur Fehlerbehebung sowohl für Mac- als auch für Windows-Computer 

1. Wenn Ihr Computer meldet, dass er USB-Geräte nicht erkennen kann, versuchen Sie, 

Ihren Computer neu zu starten und das Headset erneut an einen USB-Anschluss 

Ihres Computers anzuschließen. Dies kann die USB-Verbindungen aktualisieren und 

eine korrekte Erkennung ermöglichen. 

2. Wenn das Headset erkannt wird, aber kein Ton ausgegeben wird, überprüfen Sie, ob 

der Systemsound oder die Audiolautstärke in den von Ihnen verwendeten 

Anwendungen eingeschaltet ist. Passen Sie die Lautstärkeeinstellungen 

entsprechend an, um die Tonausgabe zu gewährleisten. 

3. Wenn das Mikrofon am Headset erkannt wird, aber kein Ton ausgegeben wird und 

Ihr PC unter Windows 10 läuft, gehen Sie zu Einstellungen und klicken Sie dann auf 

Datenschutz. Wählen Sie in den Datenschutzeinstellungen Mikrofon und stellen Sie 

sicher, dass die Option "Apps den Zugriff auf das Mikrofon erlauben" aktiviert ist. 

Nachdem Sie die Änderungen vorgenommen haben, starten Sie Ihren PC neu, damit 

die Einstellungen übernommen werden. 
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Wichtige Hinweise 
 

Zur Verwendung des Headsets 

• Drehen Sie vor dem Start die Lautstärke herunter, um Ihre Ohren nicht zu schädigen. 

Stellen Sie dann die Lautstärke ein, die Ihren Bedürfnissen am besten entspricht. 

• Tragen Sie das Headset richtig, indem Sie die Markierungen "L" und "R" erkennen. 

Setzen Sie die "L"-Seite auf Ihr linkes Ohr und die "R"-Seite auf Ihr rechtes Ohr, um 

den richtigen Stereoklang zu gewährleisten. 

• Es ist wichtig, Musik in moderater Lautstärke zu genießen, um negative 

Auswirkungen auf Ihr Gehör zu vermeiden. 

• Vermeiden Sie es, über einen längeren Zeitraum mit hoher Lautstärke zu hören, da 

dies zu Gehörschäden führen kann. Machen Sie Pausen und gönnen Sie Ihren Ohren 

eine Pause, um Ihr Gehör zu schützen. 

• In lauten Umgebungen kann man dazu neigen, die Lautstärke zu erhöhen, um dies 

zu kompensieren. Zu Ihrer Sicherheit und um Ihre Umgebung wahrzunehmen, 

sollten Sie die Lautstärke jedoch so einstellen, dass Sie die Geräusche Ihrer 

Umgebung noch hören können. 

• Wenn die Lautstärke zu hoch eingestellt ist, können Geräusche aus dem Headset 

dringen und andere Personen in Ihrer Umgebung möglicherweise stören. Bitte 

beachten Sie dies und vermeiden Sie es, die Lautstärke so hoch einzustellen, dass 

andere Personen gestört werden. 

 

Sicherheitshinweise 

• Vermeiden Sie es, das Headset fallen zu lassen, zu stoßen oder starken 

Erschütterungen auszusetzen, da dies zu Schäden am Produkt führen kann. 

• Versuchen Sie nicht, das Headset ohne Genehmigung zu zerlegen, da dies die 

Funktionsfähigkeit beeinträchtigen und zum Erlöschen der Garantie führen kann. 

• Vermeiden Sie es, das Headset in Flüssigkeiten einzutauchen oder es Wasser 

auszusetzen. Wasserschäden können zu dauerhaften Schäden führen und das 

Produkt unbrauchbar machen. 

• Verwenden Sie keine ätzenden Reinigungsmittel oder Öle, um das Produkt zu 

reinigen. Verwenden Sie stattdessen ein trockenes Tuch, um das Headset vorsichtig 

zu reinigen. 
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Platzierung 

Sie können das Headset flach auf den Schreibtisch legen oder einen speziell für diesen 

Zweck entwickelten Headset-Ständer verwenden. Vermeiden Sie es, das Headset an den 

folgenden Orten aufzustellen: 

• Bereiche, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind, in der Nähe von Heizungen oder 

an Orten mit extrem hohen Temperaturen. Hitze kann die Komponenten des 

Headsets beschädigen. 

• Staubige Umgebungen, in denen sich Staubpartikel ansammeln und die Leistung des 

Headsets beeinträchtigen können. 

• Unruhige oder geneigte Oberflächen, die dazu führen können, dass das Headset 

herunterfällt oder beschädigt wird. 

• Bereiche, die starken Vibrationen ausgesetzt sind, die die internen Komponenten 

des Headsets beeinträchtigen könnten. 

• Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. Badezimmer, da Feuchtigkeit das Headset 

beschädigen kann. 

 

Spezifikationen 
 

Modellname: H9 

Headset-Anschluss: USB + 3,5 mm Klinke 

Stromversorgung: 5 V ± 0,25 V 

Betriebsstrom: 200 mA 

Headset Abtastrate: 48 kHz 

Headset Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz 

Mikrofon-Element: Verflüssiger 

Mikrofon-Empfindlichkeit: -40 ± 3 dB 

Mikrofon-Richtcharakteristik: Omnidirektional 
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Garantiebedingungen 
 

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie 

von 2 Jahren gewährt. Wenn Sie während der Garantiezeit eine Reparatur oder andere 

Dienstleistungen benötigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkäufer. Sie 

müssen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen. 

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, für die der geltend gemachte 

Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten: 

• Verwendung des Produkts für einen anderen Zweck als den, für den das Produkt 

bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und 

Service des Produkts. 

• Beschädigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten 

Person oder mechanisch durch Verschulden des Käufers (z. B. beim Transport, 

Reinigung mit unsachgemäßen Mitteln usw.). 

• Natürlicher Verschleiß und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten 

während des Gebrauchs (wie Batterien usw.). 

• Exposition gegenüber nachteiligen äußeren Einflüssen wie Sonnenlicht und anderen 

Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flüssigkeiten, 

Eindringen von Gegenständen, Netzüberspannung, elektrostatische 

Entladungsspannung (einschließlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder 

Eingangsspannung und falsche Polarität dieser Spannung, chemische Prozesse wie 

verwendet Netzteile usw. 

• Wenn jemand Änderungen, Modifikationen, Konstruktionsänderungen oder 

Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenüber der 

gekauften Konstruktion zu ändern oder zu erweitern oder nicht originale 

Komponenten zu verwenden. 
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EU-Konformitätserklärung 
 

Angaben zur Identifizierung des bevollmächtigten Vertreters des 

Herstellers/Importeurs: 

Importeur: Alza.cz a.s. 

Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prag 7 

CIN: 27082440 

 

Gegenstand der Erklärung: 

Titel: Kopfhörer 

Modell/Typ: Fifine H9 

 

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprüft, die zum 

Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden 

Anforderungen verwendet wurde(n): 

Richtlinie Nr. 2014/30/EU 

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU 

 

Prag, 8.7.2023 
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WEEE 
 

Dieses Produkt darf gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte 

(WEEE - 2012/19 / EU) nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Stattdessen 

muss es an den Ort des Kaufs zurückgebracht oder bei einer öffentlichen Sammelstelle 

für wiederverwertbare Abfälle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses 

Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mögliche negative Folgen 

für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch 

eine unsachgemäße Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden könnten. 

Wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörde oder an die nächstgelegene Sammelstelle, um 

weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemäße Entsorgung dieser Art von Abfall 

kann gemäß den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen führen. 

 

 


